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NARIZENI EVROPSKEHO PARLAMENTU A RADY (ES)
& 810/2009

ze dne 13. ¢ervence 2009
0 kodexu Spolecenstvi o vizech

(vizovy kodex)

HLAVA 1
OBECNA USTANOVENI]

Clének 1

Ukel a oblast piisobnosti

VM5
1. Toto nafizeni stanovi postupy a podminky ud€lovani viz pro pred-
pokladané pobyty na Uzemi clenskych statl nepfesahujici 90 dnt

béhem jakéhokoliv obdobi 180 dnt.

2. Ustanoveni tohoto natfizeni se pouZiji na kazdého statniho piislus-
nika tfeti zemé¢, ktery musi mit pfi piekracovani vnéjsSich hranic ¢len-
ského statu vizum podle nafizeni Rady (ES) ¢. 539/2001 ze dne
15. brezna 2001, kterym se stanovi seznam tietich zemi, jejichz statni
pfislusnici musi mit pfi pfekraCovani vnéjSich hranic vizum, jakoz
i seznam tietich zemi, jejichz statni pfislusnici jsou od této povinnosti
osvobozeni (1), aniZ jsou dotéena

a) prava volného pohybu, kterych pozivaji statni pfislusnici tietich
zemi, ktefi jsou rodinnymi pfislusniky obc¢ani Unie,

b) rovnocenna prava, kterych pozivaji statni ptislusnici tfetich zemi
a jejich rodinni pfislusnici, ktefi na zdkladé dohod uzavienych
mezi SpoleCenstvim a jeho ¢lenskymi staty na strané jedné a témito
tretimi zemémi na stran¢ druhé pozivaji prava volného pohybu
rovnocenna pravum obcand Unie a jejich rodinnych piislusniki.

3. Toto nafizeni rovnéz uvadi tieti zemée, po jejichz statnich pfislus-
nicich se jako vyjimka ze zasady volného prijezdu, kterou stanovi
ptiloha 9 Chicagské umluvy o mezindrodnim civilnim letectvi,
vyzaduje, aby méli letiStni prjezdni vizum, a stanovi postupy
a podminky udélovani viz pro ucely prijezdu pfes mezinarodni tran-
zitni prostory letist ¢lenskych stati.

4.  Pii uplatnovani tohoto nafizeni jednaji Clenské staty v plném
souladu s pravem Unie vcetné Listiny zakladnich prav Evropské
unie. V souladu s obecnymi zasadami prava Unie se rozhodnuti o zados-
tech podle tohoto nafizeni piijimaji na zakladé individualniho posou-
zeni kazdého piipadu.

Clinek 2

Definice
Pro tucely tohoto nafizeni se rozumi:

(') Ut. vést. L 81, 21.3.2001, s. 1.
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1) ,statnim piislusnikem tieti zemé* jakakoli osoba, kterda neni
ob¢anem Unie ve smyslu ¢l. 17 odst. 1 Smlouvy;

2) ,,vizem* opravnéni udélené Clenskym statem pro

a) predpokladany pobyt na uzemi ¢lenskych statti nepfesahujici 90
dnti béhem jakéhokoliv obdobi 180 dnii, nebo;

b) prijezd pfes mezinarodni tranzitni prostory na letiStich ¢len-
skych statt;

3) ,jednotnym vizem® vizum platné pro celé¢ uzemi clenskych stati;

4) ,vizem s omezenou Uzemni platnosti vizum platné pro Uzemi
jednoho nebo nékolika Clenskych statt, nikoli vSak vSech;

5) ,.letistnim prijezdnim vizem* vizum platné pro prijezd pies mezi-
néarodni tranzitni prostory jednoho nebo vice letist’ Clenskych statl;

6) ,,vizovym Stitkem® jednotny vzor viz definovany v nafizeni Rady
(ES) ¢. 1683/95 ze dne 29. kvétna 1995, kterym se stanovi
jednotny vzor viz (1);

7) ,uznavanym cestovnim dokladem® cestovni doklad uznavany
jednim nebo vice Clenskymi staty pro ucely piekroceni vnéjSich
hranic, do kterého lze vyznacit vizum v souladu s rozhodnutim
Evropského parlamentu a Rady ¢. 1105/2011/EU (?);

8) ,,samostatnym formulafem pro pfipojeni viza“ jednotny vzor
formulart pro pfipojeni viza udéleného c¢lenskymi staty drzitelim
cestovnich dokladd, které nejsou uznavany clenskym statem, ktery
formular vydal, ve smyslu nafizeni (ES) ¢. 333/2002 ze dne
18. tnora 2002 o jednotném vzoru formulaid pro pfipojeni viza
ud€leného ¢lenskymi staty drzitelim cestovnich dokladd, které
nejsou uznavany ¢lenskym statem, ktery formulaf vydal (3);

9) ,.konzulatem* diplomaticka mise ¢lenského statu nebo konzularni
ufad c¢lenského statu opravnény k udélovani viz vedeny konzu-
larnim ufednikem z povolani, jak jej definuje Videniska umluva
o konzularnich stycich ze dne 24. dubna 1963;

10) ,,zadosti* zadost o udéleni viza;

11) ,,obchodnimi zprostfedkovateli“ soukromé zprostfedkovatelské
agentury, dopravni spole¢nosti nebo cestovni kancelafe (tour
operatofi nebo prodejci zajezdi);

(") Uk vést. L 164, 14.7.1995, s. 1.

(®) Rozhodnuti Evropského parlamentu a Rady ¢. 1105/2011/EU ze dne 25. fijna
2011 o seznamu cestovnich dokladd, které opraviuji drzitele k prekroceni
vnéjsich hranic a které mohou byt opatieny vizem, a o zavedeni mechanismu
pro sestavovani tohoto seznamu (Ut. vést. L 287, 4.11.2011, s. 9).

() Ut. vést. L 53, 23.2.2002, s. 4.
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12) ,,namoinikem* osoba, ktera je zaméstnana, najata ¢i pracuje v jaké-
koli funkci na palubé namoini lodi nebo lodi plavici se po mezi-
narodnich vnitrozemskych vodéch;

13) ,.elektronickym podpisem* elektronicky podpis ve smyslu ¢l. 3 bodu
10 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 910/2014 (V).

HLAVA 1I
LETISTNI PRUJEZDNI VIZUM

Clének 3

Statni prislus$nici tfetich zemi, ktefi jsou povinni mit letiStni
prijezdni vizum

1. Statni pfislusnici tfetich zemi uvedenych v ptiloze IV musi mit
letiStni prijezdni vizum pro prijezd pfes tranzitni mezindrodni prostory
letist, ktera se nachazeji na izemi Clenskych statu.

2.V naléhavych piipadech hromadného pfilivu nelegalnich pfist¢ho-
valci mohou jednotlivé cClenské staty od statnich pfislusnikt tetich
zemi, jinych neZ jsou tfeti zem¢ uvedené v odstavci 1, pozadovat,
zitnimi prostory leti§t, ktera se nachdzeji na uzemi téchto c¢lenskych
stati. Clenské staty takova rozhodnuti oznami Komisi pied jejich
vstupem v platnost; rovnéz Komisi oznami i zruseni téchto pozadavku.

3.V ramci vyboru uveden¢ho v ¢l. 52 odst. 1 se oznameni kazdo-
ro¢né piezkoumavaji za icelem pievodu doty¢né treti zem¢ do seznamu
uvedeného v priloze IV.

4. Neni-li tfeti zemé pievedena do prilohy IV, mize doty¢ny Clensky
stat, pokud jsou splnény podminky v uvedené v odstavci 2, pozadavek
na letistni prijezdni vizum zachovat, nebo ho zrusit.

5. Z povinnosti mit letiStni prijezdni vizum podle odstavcti 1 a 2
jsou osvobozeny tyto kategorie osob:

a) drzitelé platného jednotného viza, narodniho dlouhodobého viza
nebo povoleni k pobytu udéleného nékterym c¢lenskym statem;

b) statni pfisluSnici tfetich zemi, ktefi jsou drziteli platného povoleni
k pobytu udéleného Clenskym statem, jenz se neucastni piijimani
tohoto nafizeni, nebo ¢lenskym statem, jenz jesté plné neuplatiuje
ustanoveni schengenského acquis, nebo statni pfislusnici tfetich
zemi, ktefi jsou drziteli platnych povoleni k pobytu uvedenych
v piiloze V, ktera ud¢lila Andorra, Kanada, Japonsko, San Marino
nebo Spojené staty americké a ktera zarucuji zpétné piebirani drzi-
tele bez jakychkoli podminek, nebo ktefi jsou drziteli platného
povoleni k pobytu v jedné ¢i vice zamoiskych zemich a tizemich
Nizozemského kralovstvi (Aruba, Curagao, Sint Maarten, Bonaire,
Sint Eustatius a Saba);

(') Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 910/2014 ze dne

23. cervence 2014 o elektronické identifikaci a sluzbach vytvarejicich davéru
pro elektronické transakce na vnitinim trhu a o zruSeni smérnice 1999/93/ES
(Ut. vést. L 257, 28.8.2014, s. 73).

~
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c) statni piislusnici tfetich zemi, ktefi jsou drziteli platného viza do
nekterého Clenského statu, jenz se netcastni pfijimani tohoto nafi-
zeni, nebo cClenského statu, jenz jeSt¢ plné neuplatiluje ustanoveni
schengenského acquis, nebo do Kanady, Japonska nebo Spojenych
stati americkych, nebo kteti jsou drziteli platného viza do jedné ¢i
vice zdmotskych zemi a uzemi Nizozemského kralovstvi (Aruba,
Curagao, Sint Maarten, Bonaire, Sint Eustatius a Saba), pfi cesté
do zemé, kterd toto vizum udélila, nebo do jakékoli jiné tfeti zemé,
nebo ktefi se ze zemé, jez toto vizum udé¢lila, po pouziti tohoto viza
vraceji;

d) rodinni pfislusnici ob¢anti Unie podle ¢l. 1 odst. 2 pism. a);
e) drzitelé diplomatickych pasi;

f) ¢lenové posadek letadel, ktefi jsou statnimi prislusniky smluvni
strany Chicagské imluvy o mezinarodnim civilnim letectvi.

HLAVA III
POSTUPY A PODMINKY UDELOVANI Viz

KAPITOLA 1

Organy oprdavnéné k vyrizovani Zadosti

Clinek 4

Organy opravnéné k vyrizovani Zadosti

1.  Zadosti posuzuji a rozhoduji o nich konzulaty.

la.  Odchylné¢ od odstavce 1 mohou c¢lenské staty rozhodnout, ze
7adosti posuzuji a rozhoduji o nich ustfedni organy. Clenské staty
zajisti, aby tyto organy mély dostateCnou znalost mistnich podminek
v zemi, ve které je Zzadost poddvédna, s cilem posoudit migracni
a bezpecnostni rizika, jakoz i dostateCnou znalost jazyka potfebnou
k analyze dokumentt, a aby byly konzulaty v pfipadé potfeby zapojeny
do dodate¢ného posuzovani a pohovorda.

2. Odchyln¢ od odstavce 1 mohou na vnéjSich hranicich ¢lenskych
statl posuzovat zadosti a vydavat rozhodnuti organy odpovédné za
kontroly osob v souladu s ¢lanky 35 a 36.

3. Na zamoiskych uzemich ¢lenskych stati, ktera nenalezi k evrop-
skému kontinentu, mohou zadosti posuzovat a rozhodnuti vydavat
organy urcené dotyénymi Clenskymi staty.

4.  Clensky stit mize pozadovat, aby se posuzovani zadosti
a vydavani rozhodnuti Ucastnily jiné organy, nez jsou organy urcené
v odstavcich 1 a 2.

5. Clensky stat mize pozadovat, aby byl konzultovan nebo infor-
movan jinym ¢lenskym statem v souladu s ¢lanky 22 a 31.
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Clének 5

Clensky stat p¥isluiny pro posouzeni Zadosti a vydani rozhodnuti

1.  Clenskym statem piislusnym pro posouzeni Zadosti o jednotné
vizum a pro vydani rozhodnuti je

a) Clensky stat, jehoz uzemi piedstavuje jediny cil navstévy nebo
navstév;

b) pokud navstéva zahrnuje vice nez jeden cil nebo pokud se do dvou
mesici ma uskutecnit neékolik samostatnych navstév, Clensky stat,
jehoz tzemi tvofi hlavni cil navstévy nebo navstév, pokud jde
o délku pobytu, vyjadienou poctem dni, nebo ucel pobytu, nebo

¢) pokud nelze urcit hlavni cil, clensky stat, jehoz wvné&jsi hranice
zamysli zadatel prekroCit za ucelem vstupu na Uzemi clenskych
statu.

2. Clenskym statem piislusnym pro posouzeni zadosti o udéleni
jednotného viza za Gcelem prujezdu a prislusSnym pro vydani rozhod-
nuti je

a) v piipadé prijezdu pouze jednim ¢lenskym statem dotyény Clensky
stat, nebo

b) v piipad¢ prijezdu ptes nékolik Clenskych stati Clensky stat, jehoz
vnéj$i hranici zadatel zamysli prekrocit s cilem zahdjit prajezd.

3. Clenskym statem piislusnym pro posouzeni adosti o udéleni
letiStniho prtjezdniho viza a vydani rozhodnuti je

a) v pripadé jediného letiStniho prijezdu clensky stat, na jehoz uzemi
se nachazi tranzitni leti$t€, nebo

b) v pripadé dvou nebo vice letiStnich prijezda Clensky stat, na jehoz
uzemi se nachazi prvni tranzitni letiSté.

4. Clenské staty spolupracuji s cilem zabranit situaci, kdy by Zadost
nemohla byt posouzena a nemohlo by byt vydano rozhodnuti, protoze
Clensky stat prislusny podle odstavcli 1 az 3 nema své zastoupeni ani
neni zastoupen ve tfeti zemi, v niz zadatel podava zadost v souladu
s Clankem 6.

Cléinek 6

Konzularni pisobnost

1. Zadost posuzuje a rozhodnuti vydava konzulat piislusného &len-
ského statu, v jehoz plsobnosti ma zadatel povolen pobyt.

2. Konzulat piislusného c¢lenského statu posoudi zadost podanou
statnim prislusnikem tieti zemé, ktery se v jeho pusobnosti opravnéné
zdrzuje, ale nemd v ném povolen pobyt, a vyda rozhodnuti, pokud
zadatel podani zadosti na tomto konzulatu oddvodnil.
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Clének 7

Prislusnost pro udélovani viz statnim prisluSnikim tietich zemi,
kteii se opravnéné zdrZuji na tizemi clenského statu

Statni prislusnici tietich zemi, ktefi se opravnéné zdrzuji na Uzemi
¢lenského statu a od nichz se pozaduje, aby méli vizum pro vstup na
uzemi jednoho nebo vice Clenskych statl, pozadaji o vizum na konzu-
latu Clenského statu, ktery je ptislusny podle ¢l. 5 odst. 1 nebo 2.

Clének 8

Ujednani o zastupovani

1. Clensky stat mize souhlasit se zastupovanim jiné¢ho &lenského
statu, ktery je prislusny podle ¢lanku 5, pro ucely posuzovani zadosti
a rozhodovani o nich jménem tohoto ¢lenského statu. Clensky stat
muze rovnéz v omezeném rozsahu zastupovat jiny Clensky stat vylucné
pro ucely pfijimani zadosti a vkladani biometrickych identifikatori.

3. Je-li zastupovani provadéno v omezeném rozsahu v souladu
s odstavcem 1 druhou vétou, provadi se shromazdovani daji pro
zastupovany Clensky stat a jejich predavani tomuto Clenskému statu
v souladu s pfisluSnymi pravidly pro ochranu udajii a bezpecnostnimi
pravidly.

4.  Zastupujici a zastupovany Clensky stat uzaviou dvoustranné ujed-
nani. Toto ujednani:

a) upfesni dobu trvani takového zastupovani, pokud je pouze docasné,
a zpusoby jeho ukonceni;

b) miize, zejména pokud ma zastupovany clensky stat v doty¢né teti
zemi konzuldt, stanovit podminky poskytnuti prostor, personalu
a plateb zastupovanym clenskym statem.

5. Clenské staty, které nemaji ve tieti zemi vlastni konzulat, budou
usilovat o uzavieni ujedndni o zastupovani s cClenskymi staty, které
konzulat v této zemi maji.

6. Clenské staty, které nemaji v daném regionu &i oblasti vlastni
konzulat, se budou snazit o uzavfeni ujednani o zastupovéni s ¢lenskymi
staty, které konzulat v tomto regionu ¢i oblasti maji, aby bylo zajisténo,
ze v dusledku slabé dopravni infrastruktury nebo velkych vzdalenosti
v konkrétnim regionu ¢i zemépisné oblasti zadatelé nebudou muset
vynalozit pro dosazeni konzulatu nepfimétené usili.

7.  Zastupovany Clensky stat oznami Komisi ujednani o zastupovani
nebo vypovézeni téchto ujednani nejpozdéji 20 kalendainich dnl pied
jejich vstupem v platnost nebo vypovézenim, s vyjimkou piipadd vyssi
moci.

8. Konzulat zastupujiciho clenského statu soucasné s oznamenim
uvedenym v odstavci 7 uvédomi konzulaty ostatnich clenskych statl
a delegaci Unie v dané tizemni plsobnosti o ujednanich o zastupovani
¢i o vypovézeni takovych ujednani.
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9.  Rozhodne-li se konzulat zastupujiciho c¢lenského statu spolupra-
covat s externim poskytovatelem sluzeb v souladu s ¢lankem 43 nebo
s akreditovanymi obchodnimi zprostiedkovateli podle ¢lanku 45, musi
takova spoluprace zahrnovat zadosti, na které se vztahuji ujednani
o zastupovani. Ustfedni orgény zastupovaného ¢lenského statu jsou
o podrobnostech takové spoluprace predem informovany.

10.  Jestlize clensky stat nemd vlastni zastoupeni ani neni jinak
zastoupen ve tfeti zemi, v niz ma zadatel podat zadost, usiluje v této
tieti zemi o spoluprdci s externim poskytovatelem sluzeb v souladu
s Clankem 43.

11.  Zaznamena-li konzulat nékterého clenského statu v urcitém
misté déle trvajici technické problémy zpisobené vys$si moci, pozada
tento Clensky stait o docasné zastupovani jinym clenskym statem
v tomto misté u vSech nebo nékterych kategorii zadatelt.

KAPITOLA 11
Zadost

Clének 9

Praktické postupy pro podavani Zadosti

1. Zadosti se podavaji nejdiive Sest mé&sict, a v pripadé namoinikd
pfi plnéni jejich povinnosti nejdfive devét mésict, pfed zahajenim
predpokladané navstévy a zpravidla nejpozdéji 15 kalendarnich dnt
pred zahajenim predpokladané navstévy. V jednotlivych odtvodnénych
naléhavych pfipadech mohou konzuldt nebo Ustfedni orgdny umoznit
podani zadosti pozdéji nez 15 kalendainich dnt pfed zahdjenim pied-
pokladané navstévy.

2. Zadatel muZe byt pozadan, aby si k podani zadosti sjednal
schiizku. Schiizka se zpravidla uskutecni do dvou tydnt od data, kdy
o tuto schtizku bylo pozadano.

3.V naléhavych pfipadech, které jsou odivodnéné, muze konzulat
zadatelim umoznit podat zadost bez schiizky nebo se schiizka usku-
teni neprodlené.

4. Aniz je dotcen c¢lanek 13, mtze zadosti podévat:
a) zadatel;
b) akreditovany obchodni zprosttedkovatel;

¢) profesni, kulturni, sportovni nebo vzdélavaci sdruzeni nebo instituce
jménem svych c¢lend.

5. Zadatel neni povinen se za uc¢elem podani Zadosti osobn¢ dostavit
na vice nez jedno misto.
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Clének 10

Obecna pravidla pro podavani Zadosti

VM5
1. Pfi podavéani zadosti se zadatel dostavi osobné¢ k odbéru otiskii
prsti v souladu s ¢l. 13 odst. 2 a 3 a odst. 7 pism. b). AniZ je dotCena
prvni véta tohoto odstavce a Clanek 45, mohou zadatelé podat své

zadosti elektronicky, je-li tato moznost k dispozici.

3. Pfi podéani zadosti zadatel
a) predlozi formulaf zadosti v souladu s ¢lankem 11;
b) predlozi cestovni doklad v souladu s ¢lankem 12;

c) predlozi fotografii v souladu s normami stanovenymi v nafizeni
(ES) ¢. 1683/95 nebo, pokud je VIS zprovoznén podle clanku 48
natizeni o VIS, v souladu s normami stanovenymi v c¢lanku 13
tohoto nafizeni;

d) umozni odebrani svych otiskl prstd v souladu s ¢lankem 13, pokud
se na n¢j tato povinnost vztahuje;

e) zaplati vizovy poplatek v souladu s ¢lankem 16;
f) predlozi podpurné doklady v souladu s ¢lankem 14 a ptilohou II;

g) predlozi doklad o dostatecném a platném cestovnim zdravotnim
pojisténi v souladu s ¢lankem 15, pokud se na néj tato povinnost
vztahuje.

Clének 11

Formulaf Zadosti

»MS 1. Kazdy zadatel piedlozi ru¢né nebo elektronicky vyplnény
formulaf zadosti uvedeny v pfiloze I. Formulaf zadosti musi byt pode-
psan. Podpis lze ucinit rucné, nebo elektronicky, je-li elektronicky
podpis uznavan cClenskym statem piislusnym pro posouzeni zadosti
a rozhodnuti o ni. € Osoby, jez jsou uvedeny v cestovnim dokladu
zadatele, predlozi samostatny formulaf zadosti. Nezletilé osoby predlozi
formular zadosti podepsany osobou vykonavajici trvale nebo docasné
rodicovskou odpovédnost nebo porucnictvi ¢i opatrovnictvi.

la.  Podepise-li zadatel formular zadosti elektronicky, musi byt tento
elektronicky podpis kvalifikovanym elektronickym podpisem ve smyslu
¢l. 3 bodu 12 natizeni (EU) ¢. 910/2014.

Ib.  Obsah piipadné elektronické verze formulafe zadosti je uveden

v priloze I.

2. Konzulaty zajisti, aby formuldfe zadosti byly zadatelim zdarma
bézné k dispozici a snadno pristupné.
3.  Formulafe zadosti musi byt dostupné alesponi v téchto jazycich:

a) v ufednim jazyce nebo jazycich ¢lenského statu, o vizum do kterého
se zada, nebo zastupujiciho ¢lenského statu, a
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b) v Gfednim jazyce nebo jazycich hostitelské zemé.

Krom¢ jazyka nebo jazykd uvedenych v pismeni a) muze byt formulaf
k dispozici v dal$im ufednim jazyce nebo jazycich organi Unie.

4. Nejsou-li ufedni jazyk nebo jazyky hostitelské zemé ve formulafti
obsazeny, poskytne se zadateliim zvlast’ preklad do tohoto jazyka nebo
jazykd.

5. Pteklad formulate zadosti do Gfedniho jazyka nebo jazykl hosti-
telské zemé se vyhotovi v ramci mistni schengenské spoluprace stano-
vené v ¢lanku 48.

6.  Konzulat informuje zadatele o jazyku nebo jazycich, které mohou
k vyplnéni formuldfe zadosti pouzit.

Clanek 12
Cestovni doklad

Zadatel predlozi platny cestovni doklad spliiujici tato kritéria:

a) musi byt platny nejméné tfi meésice po predpokladaném datu
odjezdu z izemi pfislusnych Clenskych stati nebo, v piipadé néko-
lika navstév, po poslednim predpokladaném datu odjezdu z izemi
prislusnych c¢lenskych statd. V naléhavych ptipadech, které jsou
odivodnéné, je vSak mozné od této povinnosti upustit;

b) obsahuje nejméné dvé prazdné stranky;

¢) byl vydan v pfedchozich deseti letech.

Clének 13

Biometrické identifikatory

1.  Clenské staty ziskaji biometrické identifikatory Zadatele, které
tvofi jeho fotografie a otisky jeho deseti prstl, a to v souladu se
zérukami stanovenymi v Umluvé o ochrané lidskych prav a zékladnich
svobod Rady Evropy, v Listiné zakladnich prav Evropské unie a v
Umluvé Organizace spojenych narodii o pravech ditéte.

2. Pri podani prvni zadosti se pozaduje, aby se zadatel dostavil
osobné. Pfi té prilezitosti se od Zzadatele odebiraji tyto biometrické
identifikatory:

— fotografie, naskenovana nebo pofizena pii podani zadosti a

— otisky deseti prstl, které byly odebrany na plocho a digitaln¢ zazna-
menany.

3. Pokud byly otisky prstll odebrané zadateli v souvislosti s diivéjsi
zadosti poprvé vlozeny do VIS v dobé¢ kratsi nez 59 meésict pred datem
podani nové zadosti, zkopiruji se do nasledujici zadosti.

Avsak v pripadé odivodnénych pochybnosti o totoznosti zadatele
odebere konzulat otisky prstd v dobé uvedené v prvnim pododstavci.
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Dale, neni-li v dobé podani zadosti mozné okamzité potvrdit, Ze otisky
prsti byly odebrany v dobé uvedené v prvnim pododstavci, muze
zadatel pozéadat, aby mu byly otisky prsti odebrany.

4.V souladu s ¢l. 9 bodem 5 nafizeni o VIS je do VIS vloZena
fotografie pripojena ke kazdé Zzadosti. Zadatel se za timto ucelem
nemusi dostavit osobné.

Technické pozadavky na fotografii musi byt v souladu s mezinarodnimi
normami stanovenymi v 6. vydani dokumentu ICAO ¢. 9303 v casti 1.

5. Otisky prstd se snimaji v souladu s normami Mezinarodni orga-
nizace pro civilni letectvi (ICAO) a s rozhodnutim Komise
2006/648/ES ze dne 22. zati 2006, kterym se stanovi technické speci-
fikace k normam pro biometrické prvky v souvislosti s rozvojem Vizo-
vého informaéniho systému (1).

6. Biometrické identifikatory odeberou kvalifikovani a tadné pové-
feni pracovnici pfislusnych organt podle ¢l. 4 odst. 1, 2 a 3. Pod
dohledem konzulati miize biometrické identifikdtory odebrat rovnéz
kvalifikovany a fadné povéteny pracovnik honorarniho konzula uvede-
ného v clanku 42 nebo externiho poskytovatele sluzeb uvedeného
v ¢lanku 43. Dotéeny clensky stat nebo dotcené Clenské staty umozni
v piipadé pochybnosti ovéteni otiskl prsti, které byly odebrany u exter-
niho poskytovatele sluzeb.

7. Pozadavek na odebrani otiski prstd se nevztahuje na tyto
zadatele:

a) déti mladsi 12 let;

b) osoby, u nichz je odebrani otiskli prsti fyzicky nemozné. Pokud je
mozné ziskat otisky mén¢ nez deseti prstl, odebere se co nejvetsi
pocet otiskl. Pokud je vSak tato nemoznost docasna, zadatel je
povinen poskytnout otisky prsti pii nasledujici zadosti. Ptislusné
organy podle ¢l. 4 odst. 1, 2 a 3 jsou opravnény pozadovat dalsi
vysvétleni diivodii této docasné nemoznosti. Clenské stity zajisti,
aby v pfipadé potizi s odebiranim otiskt prsti byly k dispozici
vhodné postupy respektujici diistojnost zadatele;

¢) hlavy statl nebo predsedové vlad a ¢lenové vlad jednotlivych statd,
vcetné doprovazejicich manzeli/manzelek a ¢lent jejich oficialnich
delegaci, pokud byli pozvani vladami ¢lenskych stati nebo mezi-
narodnimi organizacemi za oficidlnim Ucelem;

d) panovnici a dalsi vysoce postaveni clenové kralovské rodiny, pokud
byli pozvani vladami ¢lenskych statti nebo mezinadrodnimi organiza-
cemi za oficialnim Ucelem

8.V piipadech uvedenych v odstavci 7 se do VIS vklada udaj
»hepouzije se“ v souladu s ¢l. 8 odst. 5 nafizeni o VIS.

(1) Ut. vést. L 267, 27.9.2006, s. 41.
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Clanek 14
Podptirné doklady

1. Pfi podani zadosti o udé€leni jednotného viza zadatel predlozi
a) doklady uvadgjici ucel cesty;

b) doklady tykajici se ubytovani nebo ditkaz dostatecnych prostiedki
na ubytovani;

c) doklady, které prokazuji, ze Zadatel méa dostate¢né prosttedky jak na
obzivu na dobu piedpokladaného pobytu, tak na navrat do zemé
pivodu nebo jeho bydlist¢ nebo na prijezd do tieti zemé, ve
které je zaruceno jeho pfijeti, nebo Ze je schopen si tyto prostiedky
opatfit legalnim zptisobem, jak je uvedeno v ¢l. 5 odst. 1 pism. c)
a odst. 3 Schengenského hrani¢niho kodexu;

d) informace, které umoznuji posoudit zamér zadatele opustit Gizemi
Clenskych statt pred skoncenim platnosti viza, o né¢z zada.

2. Pii podani zadosti o udéleni letiStniho prujezdniho viza zadatel
predlozi

a) doklady tykajici se pokracovani cesty do konecného cile po predpo-
kladaném letiStnim prajezdu;

b) informace, které umoznuji posoudit zamér zadatele nevstoupit na
uzemi Clenskych stata.

3. Prikladmy seznam podpurnych dokladi, které mohou byt pozado-
vany od zadatele za UCelem ovéfeni, zda jsou splnény podminky
uvedené v odstavcich 1 a 2, je uveden v priloze II.

4. Clenské staity mohou pozadovat, aby zadatelé¢ dolozili prevzeti
finan¢nich nakladii souvisejicich s pobytem cizince nebo ubytovani
v soukromi, nebo oboji, vyplnénim formulafe piislusného ¢lenského
statu. Formular obsahuje zejména tyto udaje:

a) zda se jedna o doklad o prevzeti finan¢nich nakladd souvisejicich
s pobytem cizince nebo o ubytovani v soukromi, nebo o oboji;

b) zda je sponzorem ¢i zvouci osobou fyzicka osoba, spole¢nost, nebo
organizace;

¢) totoznost a kontaktni tidaje sponzora ¢i zvouci osoby;

d) udaje o totoZnosti zadatele nebo Zadatelll (jméno a piijmeni, datum
narozeni, misto narozeni a statni ptislusnost);

e) adresu mista ubytovani,
f) délku a ucel pobytu;
g) pfipadné rodinné vazby ke sponzorovi ¢i zvouci osobg;

h) informace pozadované podle ¢l. 37 odst. 1 nafizeni o VIS.
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Vedle ufedniho jazyka nebo jazyka Clenského statu se formulai vypra-
covava alespon v jednom dal$§im ufednim jazyce organt Unie. Vzor
formulare se zasle Komisi.

5. Konzulaty v ramci mistni schengenské spoluprace posuzuji uplat-
novani podminek stanovenych v odstavci 1 za icelem zohlednéni mist-
nich podminek a migracnich a bezpec¢nostnich rizik.

Sa.  Je-li to nezbytné pro zohlednéni mistnich podminek, jak je
uvedeno v c¢lanku 48, pfijme Komise prostfednictvim provadécich
aktd harmonizovany seznam podptrnych dokladi, které budou pouzi-
vany v kazdé uzemni pusobnosti. Tyto provadéci akty se pfijimaji
pfezkumnym postupem podle ¢l. 52 odst. 2.

6.  Od pozadavkl uvedenych v odstavci 1 tohoto ¢lanku lze upustit
v piipad¢ zadatele, ktery je konzuldtu nebo Ustfednim organtim znam
jako beztthonna a spolehliva osoba, zejména pti vyuzivani predchozich
viz v souladu s pravnimi pfedpisy, neni-li pochyb o tom, ze pii prekra-
covani vnéjsich hranic clenskych statd bude tento Zzadatel splnovat
pozadavky ¢l. 6 odst. 1 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU)
2016/399 ().

Cléanek 15

Cestovni zdravotni pojiSténi

1.  Zadatelé o jednotné vizum pro jeden nebo dva vstupy prokazi, ze
maji dostatecné a platné cestovni pojisténi pokryvajici veskeré naklady,
které by mohly nastat béhem jejich pobytu nebo pobytd na tzemi
¢lenskych stati v souvislosti s repatriaci ze zdravotnich dtivodi nebo
v souvislosti s naléhavou 1ékatskou péci, pohotovostni nemocni¢ni péci
nebo Umrtim.

2. Osoby, které podavaji zadost o vizum pro vice vstupl, prokazi, ze
maji uzavieno dostatecné a platné cestovni zdravotni pojisténi na dobu
prvni predpoklddané navstévy.

Tito zadatelé musi navic na formulafi zadosti podepsat prohlaseni, Ze si
jsou védomi povinnosti uzaviit cestovni zdravotni pojisténi pro nasle-
dujici pobyty.

3. Pojisténi musi byt platné na tzemi Clenskych statd a vztahovat se
na celou dobu piedpokladaného pobytu nebo prijezdu zadatele. Mini-
malni pojistné kryti musi ¢init 30 000 EUR.

Je-li vystaveno vizum s omezenou uzemni platnosti tykajici se Gizemi
vice nez jednoho ¢lenského statu, musi byt pojistné kryti platné alespon
v danych ¢lenskych statech.

4.  Zadatelé v zdsad¢ uzaviraji pojiSténi v zemi svého pobytu. Pokud
to neni mozné, uzaviou pojisténi v jakékoli jiné zemi.

Pokud pojisténi uzavie jménem Zzadatele jina osoba, plati podminky
stanovené v odstavci 3.

(") Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/399 ze dne 9. biezna
2016, kterym se stanovi kodex Unie o pravidlech upravujicich preshrani¢ni
pohyb osob (Schengensky hrani¢ni kodex) (Ut. vést. L 77, 23.3.2016, s. 1).
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5. Pfi posuzovani, je-li pojisténi dostatecné, konzulaty ovéri, zda by
naroky vuéi pojistovné byly vymahatelné v prislusném c¢lenském staté.

6. Pozadavek uzavfit pojisténi lze povazovat za splnény, pokud je
prokazano, ze odpovidajici vyse pojisténi vyplyva z profesnich poméra
zadatele. Tato vyjimka z ptredlozeni dokladu o cestovnim zdravotnim
pojisténi se muze tykat zvlastnich profesnich skupin, jako jsou napii-
klad nadmotnici, na které se jiz vztahuje cestovni zdravotni pojiSténi
v dasledku vykonu jejich profesni ¢innosti.

7.  Pozadavek na uzavieni dostatecné¢ho a platného cestovniho zdra-
votni pojisténi se nevztahuje na drzitele diplomatickych pasi.

Cldanek 16
Vizovy poplatek

1. Zadatelé uhradi vizovy poplatek ve vy§i 90 EUR.

2. Déti ve véku od Sesti let a mladsi dvanacti let uhradi vizovy
poplatek ve vysi 45 EUR.

2a.  Pfijme-li Rada provadéci rozhodnuti podle ¢l. 25a odst. 5 pism.
b), uplatni se vizovy poplatek ve vysi 135 EUR nebo 180 EUR. Toto
ustanoveni se nevztahuje na déti mladsi dvanacti let.

4. Od vizového poplatku jsou osvobozeni zadatelé z téchto kategorii
osob:

a) déti mladsi 6 let;

b) zaci, studenti, postgradualni studenti a doprovazejici ucitelé, ktefi
podnikaji cesty za Gcelem studia nebo vzdélavacich kurzi,

¢) vyzkumni pracovnici ve smyslu ¢l. 3 bodu 2 smérnice Evropského
parlamentu a Rady (EU) 2016/801 ('), ktefi cestuji za Gcelem
provadéni védeckého vyzkumu nebo UCasti na védeckém seminafi
nebo konferenci;

d) zastupci neziskovych organizaci do véku 25 let, ktefi se ucastni
seminafi, konferenci, sportovnich, kulturnich nebo vzdélavacich
udalosti organizovanych neziskovymi organizacemi.

5. Od vizového poplatku mohou byt osvobozeny:
a) déti ve veéku od Sesti let a mladsi osmnacti let;
b) drzitelé diplomatickych a sluzebnich past;

c) osoby do veéku 25 let, které se ucastni semindit, konferenci nebo
sportovnich, kulturnich nebo vzdélavacich akci organizovanych
neziskovymi organizacemi.

(") Smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/801 ze dne 11. kvétna

2016 o podminkach vstupu a pobytu statnich pfislusnikl tretich zemi za
ucelem vyzkumu, studia, staze, dobrovolnické sluzby, programi vyménnych
pobytti ziki &i vzdélavacich projekttl a Ginnosti au-pair (UF. vést. L 132,
21.5.2016, s. 21).

~
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6. 'V jednotlivych pfipadech Ize od vybrani vizového poplatku
upustit nebo jej snizit, pokud to pomuze podpote kulturnich ¢i spor-
tovnich z4jmi, z4jma v oblasti zahrani¢ni politiky ¢i rozvojové politiky
a jinych dilezitych vefejnych zdjmd, anebo z humanitarnich davoda
nebo z divodu mezinarodnich zavazku.

7. Vizovy poplatek se hradi v eurech, v narodni méné tfeti zemé
nebo v bézné uzivané méné ve tieti zemi, kde se zaddost podava, a je
nevratny, krom¢ pfipadii uvedenych v ¢l. 18 odst. 2 a 19 odst. 3.

Je-li vizovy poplatek hrazen v jiné méné, nez je euro, vyse poplatku
hrazend v této méné se stanovi a pravidelné prezkoumava za pouziti
referenéniho sménného kurzu eura stanoveného Evropskou centralni
bankou. Hrazena ¢astka mize byt zaokrouhlena a v ramci mistni schen-
genské spoluprace se zajisti, aby byly G¢tovany podobné poplatky.

8.  Zadatel obdrzi potvrzeni o zaplaceni vizového poplatku.

9. Komise jednou za tfi roky posoudi, zda je tfeba revidovat vysi
vizovych poplatkl stanovenych v odstavcich 1, 2 a 2a tohoto ¢lanku,
s ptihlédnutim k objektivnim kritériim, jako je obecna mira inflace
v Unii zvefejilovana Eurostatem a vazeny prumér plati zaméstnanci
ve veiejné sluzbé clenskych stati. Komise na zékladé uvedeného
posouzeni ve vhodnych pfipadech pifijme akty v pfenesené pravomoci
v souladu s ¢lankem 51a, kterymi zméni toto nafizeni, pokud jde o vysi
vizovych poplatkd.

Cldanek 17
Poplatek za sluzby

»MS5 1. Externi poskytovatel sluzeb uvedeny v c¢lanku 43 mtze
vybirat poplatek za sluzby. < Poplatek za sluzby musi byt pfiméfeny
nakladim, které externimu poskytovateli sluzeb vznikly pfi provadéni
jednoho nebo nékolika tikoli uvedenych v ¢l. 43 odst. 6.

2. Tento poplatek za sluzby musi byt upfesnén v pravnim nastroji
uvedeném v ¢lanku 43 odst. 2.

4. Poplatek za sluzby nesmi byt vys$i nez polovina vizového
poplatku stanoveného v ¢l. 16 odst. 1, a to bez ohledu na mozné snizeni
poplatku nebo vyjimky z poplatku podle ¢l. 16. odst. 2, 4, 5 a 6.

4a.  Odchylné¢ od odstavce 4 nesmi ve tietich zemich, v nichz
pfislusny clensky stat nema konzulat pro ucely pfijimani Zzadosti
a neni ani zastoupen jinym c¢lenskym statem, vyse poplatku za sluzby
v zasade¢ prekrocit 80 EUR.

4b.  Za vyjimecnych okolnosti, kdy castka uvedend v odstavci 4a
nestaci k poskytnuti vSech sluzeb, mize byt vybran vyssi poplatek za
sluzby, az do vyse 120 EUR. Dotéeny clensky stat v takovém ptipadé
oznami Komisi svlij imysl umoznit vybér vyssiho poplatku za sluzby
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nejpozd¢€ji tfi mésice pred zahajenim jeho uplatiiovani. V oznameni
uvede divody pro stanoveni vySe poplatku za sluzby, zejména
podrobny rozpis nakladid vedoucich ke stanoveni vyssi Castky.

5. Dotceny clensky stat mize vSem Zzadatelim i naddle umoziovat
podavani zadosti pfimo na svém konzulatu nebo na konzulatu ¢len-
ského statu, se kterym uzaviel ujednani o zastupovani podle ¢lanku 8.

KAPITOLA 111

Posuzovani Zadosti a vydavani rozhodnuti

Clanek 18

Ovéreni prislusnosti konzulatu

1.  Pokud byla podana zadost, konzulat ovéfi, zda je prislusny pro
jeji posouzeni a vydani rozhodnuti v souladu s ¢lanky 5 a 6.

2. Neni-li konzulat pfislusny, neprodlené vrati formula Zzadosti,
veskeré doklady, které zadatel predlozil, a vizovy poplatek a uvede,
ktery konzulat je piislusny.

Clének 19

Piipustnost

1. Piislusny konzulat nebo ustfedni organy ptislusného clenského
statu ovéri, zda:

— zadost byla podéna ve lhité uvedené v ¢l. 9 odst. 1,

— zadost obsahuje nalezitosti uvedené v ¢l. 10 odst. 3 pism. a) az c),

— byly odebrany biometrické udaje zadatele a

— Dbyl uhrazen vizovy poplatek.

2. Shleda-li pfislusny konzuldt nebo ustiedni organy prislusného
Clenského statu, ze podminky uvedené v odstavci 1 byly splnény, je
zadost pifipustnd a konzulat nebo ustiedni organy:

— se fidi postupy uvedenymi v ¢lanku 8 nafizeni o VIS a

— dale pfislusnou zadost posuzuji.

Udaje do VIS vklada pouze tadné povéfeny konzularni pracovnik
v souladu s ¢l. 6 odst. 1, ¢lankem 7 a ¢1. 9 body 5 a 6 nafizeni o VIS.
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3. Shleda-li pfislusny konzuldt nebo ustfedni organy prisluSného
Clenského statu, ze podminky uvedené v odstavci 1 splnény nebyly,
je zadost nepfipustna a konzulat nebo Ustfedni organy neprodlené:

— vrati formulaf zadosti a veSkeré doklady, které zadatel predlozil,
— znehodnoti odebrané biometrické udaje,

— vrati vizovy poplatek a

— pfislusnou zadost neposuzuji.

4. Odchylné¢ od odstavce 3 muze byt zadost, kterd nespliiuje
podminky uvedené v odstavci 1, povazovana za piipustnou z humani-
tarnich davodu, z divodd narodniho zajmu nebo z divodu mezinarod-
nich zéavazk.

Clének 20

Razitko oznacujici piipustnost Zadosti

1. Je-li zadost pripustnd, opatii pfislusSny konzulat cestovni doklad
zadatele razitkem. Vzor razitka je uveden v pfiloze III a umisti se
v souladu s touto pfilohou.

2. Diplomatické, sluzebni/ufedni a zvlastni pasy se nerazitkuji.

3. Ustanoveni tohoto ¢lanku se pouziji na konzulaty ¢lenskych stati,
dokud nebude ve vSech regionech plné zprovoznén vizovy informacni
systém v souladu s ¢lankem 48 nafizeni o VIS.

Clanek 21

Ovéreni podminek vstupu a posouzeni rizik

1. Pfi posuzovani zddosti o jednotné vizum se zjisti, zda Zadatel
spliiuje podminky pro vstup stanovené v ¢l. 5 odst. 1 pism. a), c), d)
a e) Schengenského hrani¢niho kodexu, a zejména se posoudi, zda
zadatel nepredstavuje riziko nedovoleného pristéhovalectvi nebo riziko
pro bezpecnost Clenskych statti a zda zamysli opustit Gizemi ¢lenskych
statt pred uplynutim platnosti viza, o néz zada.

2. U kazdé zadosti musi byt v souladu s ¢l. 8 odst. 2 a ¢lankem 15
nafizeni o VIS konzultovan vizovy informaéni systém. Clenské staty
zajisti, aby se plné vyuzivala veskera vyhledavaci kritéria podle ¢lanku
15 nafizeni o VIS s cilem zabranit ptipadim neopodstatnéného zamit-
nuti zadosti a nespravné identifikace.

3.  Bchem kontroly, zda zadatel spliiuje podminky pro vstup,
konzulat nebo Ustfedni organy ovéfi:

a) zda predlozeny cestovni doklad neni padélany, napodobeny nebo
pozménény;
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b) zadatelovo zdivodnéni Gcelu a podminek zamyslené¢ho pobytu, a ze
ma dostatecné prostfedky jak na obzivu po dobu zamysleného
pobytu, tak na ndvrat do zemé ptvodu nebo svého bydlisté nebo
na prujezd do tieti zemé, ve které je zaruceno jeho prijeti, nebo Ze je
schopen si tyto prostfedky opatfit legalnim zplisobem;

¢) zda neni Zadatel osobou, na niz je v Schengenském informacnim
systému veden zaznam pro ucely odepfeni vstupu;

d) ze zadatel neni povazovan za hrozbu pro vefejny poradek, vnitini
bezpecnost, vetejné zdravi ve smyslu ¢l. 2 bodu 19 Schengenského
hrani¢niho kodexu nebo pro mezindrodni vztahy kteréhokoli z ¢len-
skych statl, zejména pokud na néj ve vnitrostatnich databazich ¢len-
skych stati neni veden zaznam pro Ucely odepfeni vstupu ze stej-
nych divodu;

e) skutecnost, Ze zadatel uzaviel dostate¢né a platné cestovni zdravotni
pojisténi, pokud se na n¢j tato povinnost vztahuje, pokryvajici dobu
predpokladaného pobytu nebo, zada-li o vizum pro vice vstupd,
dobu prvni predpokladané navstévy.

4. Konzulat nebo ustfedni organy piipadné provéfi délku predcho-
zich a predpokladanych pobyti s cilem ovéfit, zda zadatel neptekrocil
maximalni délku povoleného pobytu na tzemi ¢lenskych statl, bez
ohledu na mozné pobyty povolené narodnim dlouhodobym vizem
nebo povolenim k pobytu.

5. Prostfedky k obzivé béhem ptedpokladaného pobytu se posuzuji
v souladu s dobou trvani a uc¢elem pobytu a porovndnim primérnych
cen v doty¢ném Cclenském statu ¢i statech, pokud jde o ubytovani
a stravu v ramci levného ubytovani, vynasobenych poctem pobytovych
dni na zékladé referencnich Ccastek stanovenych Cclenskymi staty
v souladu s ¢l. 34 odst. 1 pism. c¢) Schengenského hrani¢niho kodexu.
Za dukaz dostatecnych prosttedkl k obzivé lze povazovat téz doklad
o prevzeti finan¢nich nakladt nebo o ubytovani v soukromi.

6.  Pfi posuzovani zadosti o letistni prijezdni vizum konzulat nebo
ustiedni organy ovéfuji zejména:

a) zda predlozeny cestovni doklad neni padélany, napodobeny nebo
pozménény;

b) misto odjezdu a cilova tfeti zemé& doty¢ného statniho piislusnika
treti zem¢ a ucelenost cestovniho planu a letistniho prujezdu;

¢) doklad prokazujici pokraCovani cesty do konec¢ného mista urceni.

7.  Posouzeni zadosti se zaklada zejména na pravosti a spolehlivosti
predlozenych dokladii a pravdivosti a spolehlivosti prohlaseni ucing-
nych zadatelem.

8. Pfi posuzovéani Zadosti mohou konzuldty nebo uUstfedni organy
v odlivodnénych piipadech provést s zadatelem pohovor a pozadovat
dodate¢né doklady.
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9.  Predchozi zamitnuti zadosti o udéleni viza nevede automaticky
k zamitnuti nové zadosti. Nova zadost se posuzuje na zakladé vSech
informaci, které jsou k dispozici.

Cléinek 22

Pi‘edchozi konzultace ustfednich organu jinych ¢lenskych statu

1.  Z divodid hrozby pro vefejny potadek, vnitini bezpecnost, mezi-
narodni vztahy nebo vefejné zdravi muze Clensky stat pozadovat, aby
ustiedni organy jinych c¢lenskych statd konzultovaly jeho ustiedni
organy pifi posuzovani zadosti podanych statnimi pfisluSniky urcitych
tietich zemi nebo uréitymi kategoriemi téchto statnich ptislusnikt. Tyto
konzultace se netykaji zadosti o udéleni letiStniho prijezdniho viza.

2. Ustfedni organy, které byly konzultovany, zaSlou kone&nou
odpovéd’ co nejdiive, nejpozd€ji vsak sedm kalendainich dnli po
obdrzeni dotazu. Pokud odpovéd’ v této lhhté neposkytnou, ma se za
to, Zze proti udéleni viza nemaji ndmitky.

3. Clenské stity oznami Komisi zavedeni nebo zrueni pozadavku na
predchozi konzultaci zpravidla nejpozdéji 25 kalendainich dnt prede
dnem pouzitelnosti uvedeného opatteni. Tato informace se rovnéz
poskytne v ramci mistni schengenské spoluprace v dané uzemni piisob-
nosti.

4. Komise o takovych oznamenich uvédomi Clenské staty.

Cléinek 23

Rozhodnuti o zadosti

1. O Zadosti musi byt rozhodnuto do patnécti kalendainich dnt ode
dne podani zadosti, kterd je pripustnd podle ¢lanku 19.

2. Lhtta uvedend v odstavei 1 mize byt v jednotlivych piipadech
prodlouzena nejvyse na dobu 45 kalendainich dnii, zejména pokud je
zapotiebi dal§itho posouzeni.

2a.  V jednotlivych odivodnénych naléhavych pfipadech se o zados-
tech rozhodne bezodkladné.

4.  Pokud nebyla zadost vzata zpét, rozhodne se o
a) udéleni jednotného viza podle ¢lanku 24;

b) wudéleni viza s omezenou tUzemni platnosti podle ¢lanku 25;
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ba) udé¢leni letistniho prijezdniho viza podle ¢lanku 26 nebo

¢) zamitnuti zadosti o udéleni viza podle ¢lanku 32.

Skutecnost, ze ziskat otisky prstl je fyzicky nemozné ve smyslu ¢l. 13
odst. 7 pism. b), nesmi mit vliv na udé€leni ¢i zamitnuti viza.

KAPITOLA 1V

Udéleni viza

Clanek 24

Udéleni jednotného viza

1.  Doba platnosti viza a délka povoleného pobytu vychazi z posou-
zeni provedeného v souladu s ¢lankem 21.

Vizum mize byt ud€leno pro jeden, dva nebo vice vstupti. Doba plat-
nosti je nejvyse pét let.

Aniz je doten ¢l. 12 pism. a), doba platnosti viza pro jeden vstup
zahrnuje odkladnou lhitu v délce 15 kalendafnich dnt.

Clenské staty mohou rozhodnout tuto odkladnou Ihatu neudglit
z divodu vetejného pofadku nebo vzhledem k mezinarodnim vztahtim
kteréhokoli Clenského statu.

2. Za predpokladu, ze zadatel spliuje podminky pro vstup stanovené
v ¢l. 6 odst. 1 pism. a), c), d) a e) nafizeni (EU) 2016/399, se viza pro
vice vstupt s dlouhou platnosti udéluji na nasledujici doby platnosti,
pfi¢emz doba platnosti viza nesmi pfekrocit dobu platnosti cestovniho
dokladu:

a) na jeden rok za ptredpokladu, ze Zzadatel ziskal a vyuzival v souladu
s pravnimi predpisy tii viza v prib&hu piedchozich dvou let;

b) na dva roky za piedpokladu, ze Zadatel ziskal a vyuzival v souladu
s pravnimi pfedpisy pfedchozi vizum pro vice vstupl s jednoletou
platnosti v pribéhu predchozich dvou let;

c) na pét let za predpokladu, ze zadatel ziskal a vyuzival v souladu
s pravnimi piedpisy pfedchozi vizum pro vice vstupii s dvouletou
platnosti v pribéhu predchozich tii let.

Viza s omezenou Gzemni platnosti udélena podle ¢l. 25 odst. 1 a letistni
prijezdni viza se pro ucely udélovani viz pro vice vstupl nezohledni.

2a.  Odchylné od odstavce 2 mize byt doba platnosti udéleného viza
zkracena v jednotlivych pripadech, kdy existuji divodné pochybnosti
o tom, ze podminky vstupu budou plnény po celou dobu platnosti.
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2b.  Odchyln¢ od odstavce 2 konzulaty v ramci mistni schengenské
spoluprace posuzuji, zda je nutné pravidla pro ud€lovani viz pro vice
vstupll stanovena v odstavci 2 upravit tak, aby zohlednovala mistni
podminky a migracni a bezpecnostni rizika za ucelem pfijeti ptiznivej-
Sich nebo restriktivnéjsich pravidel v souladu s odstavcem 2d.

2c.  Aniz je dotéen odstavec 2, vizum pro vice vstupt platné az na
pét let mize byt ud€leno zadatelim, kteti prokazi potfebu nebo
odiivodni zamér Casto nebo pravidelné cestovat, za ptredpokladu, ze
prokazi svou bezuhonnost a spolehlivost, zejména pak vyuziti pfedcho-
zich viz v souladu s pravnimi piedpisy, svou ekonomickou situaci
v zemi pivodu a skuteény Umysl opustit uzemi c¢lenskych statd pred
skoncenim platnosti viza, o néz zadaji.

2d.  Je-li to na zaklad¢ posouzeni uvedeného v odstavci 2b tohoto
¢lanku nezbytné, piijme Komise prostfednictvim provadécich akti
pravidla tykajici se podminek ud€lovani viz pro vice vstupl uvedend
v odstavei 2 tohoto ¢lanku, ktera maji byt uplatiovana v jednotlivych
Uzemnich pulsobnostech, aby byly zohlednény mistni podminky,
migracni a bezpecnostni rizika a celkové vztahy Unie s dotCenou
treti zemi. Tyto provadéci akty se pfijimaji pfezkumnym postupem
podle ¢l. 52 odst. 2.

3. Udaje uvedené v &l. 10 odst. 1 natizeni o VIS jsou vloZeny do
vizového informacniho systému, jakmile se o udé€leni takového viza
rozhodne.

Clének 25

Udéleni viza s omezenou tizemni platnosti

1. Vizum s omezenou Uzemni platnosti se ud€luje vyjimecné v téchto
ptipadech:

a) pokud clensky stat povazuje za nezbytné z humanitarnich divoda,
z divodi narodniho zajmu nebo vzhledem k mezinarodnim
zavazkim

i) odchylit se od zasady, ze musi byt splnény podminky vstupu
stanovené v ¢l. 5 odst. 1 pism. a), c), d) a e) Schengenského
hrani¢niho kodexu,

ii) udélit vizum, prestoze ma Clensky stat konzultovany v souladu
s C¢lankem 22 proti udéleni viza namitky, nebo

iii) z nalé¢havych divoda vizum udélit, prestoze nedoslo k predchozi
konzultaci v souladu s ¢lankem 22,

nebo

b) pokud z divodi, které konzulat povazuje za opodstatnéné, udéli
nové vizum pro pobyt ve stejném obdobi 180 dnt zadateli, ktery
jiz v tomto obdobi 180 dni vyuzil jednotné vizum nebo vizum
s omezenou Uzemni platnosti, jez mu umoziuje pobyt v délce 90
dnt.

2. Vizum s omezenou Uzemni platnosti je platné pro uzemi clen-
ského statu, ktery je udélil. Ve vyjimecnych pripadech mize byt platné
pro Uzemi vice nez jednoho Clenského statu, a to na zaklad¢ souhlasu
kazdého ptislusného c¢lenského statu.
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3. Je-li zadatel drzitelem cestovniho dokladu, ktery neni uznavén
jednim nebo vice Clenskymi staty, nikoli vSak vSemi ¢lenskymi staty,
udéli se vizum platné pro uzemi clenskych statt, které tento cestovni
doklad uznavaji. Pokud Cclensky stat, ktery vizum udé¢lil, cestovni
doklad zadatele neuznava, ud€lené vizum plati pouze v tomto ¢lenském
state.

4. Pokud bylo vizum s omezenou tzemni platnosti udéleno v ptipa-
dech uvedenych v odst. 1 pism. a), Gstfedni organy clenského statu,
ktery vizum udéluje, predaji neprodlen¢ piislusné informace ustfednim
organim ostatnich ¢lenskych statti postupem podle ¢l. 16 odst. 3 nafi-
zeni o VIS.

5. Udaje uvedené v &l. 10 odst. 1 nafizeni o VIS jsou vloZeny do
vizového informacniho systému, jakmile se o udéleni takového viza
rozhodne.

Clanek 25a

Spoluprace v oblasti zpétného piebirani osob

1. 'V zavislosti na Grovni spoluprace tfeti zem¢ s Clenskymi staty
v oblasti zpétného piebirani neopravnéné pobyvajicich migrantd,
posouzené na zakladé relevantnich a objektivnich tdaja, se ¢l. 14
odst. 6, €l. 16 odst. 1 a odst. 5 pism. b), ¢l. 23 odst. 1 a ¢l. 24 odst.
2 a 2c nevztahuji na zadatele nebo kategorie zadateld, kteti jsou stat-
nimi pfislusniky tfeti zemé, jez je ve smyslu tohoto ¢lanku povazovana
za zemi, ktera nespolupracuje dostatecné.

2. Komise pravidelné nejméné jednou rocné posuzuje spolupraci
tietich zemi v oblasti zpétného prebirani osob, s pfihlédnutim zejména
k témto ukazateltim:

a) pocet rozhodnuti o navraceni vydanych osobam z dotcené tieti zemé
neopravnéné pobyvajicim na Uzemi Clenskych stati;

b) pocet skutecnych nucenych navrati osob, kterym bylo vydano
rozhodnuti o navraceni, vyjadfeny jako procento poctu rozhodnuti
o navraceni vydanych statnim pfislusnikim dotéené tfeti zemé,
a piipadn€, na zakladé unijnich nebo dvoustrannych dohod
o zpétném prebirani osob, pocet statnich prislusnika tfetich zemi,
kteti projizdéeli pres uzemi dotlené tieti zem¢;

c) pocet zadosti o zpétné pievzeti rozdéleny na jednotlivé c¢lenské
staty, kterym tfeti zem¢ vyhovéla, vyjadfeny jako procento
z poctu takovych zadosti podanych této tfeti zemi;

d) uroven praktické spoluprace, pokud jde o navraceni v jednotlivych
fazich fizeni o navraceni, naptiklad:

i) asistence poskytovana pifi urCovani totoznosti osob neopravnéné
pobyvajicich na tizemi ¢lenskych statti a pti v€asném vydavani
cestovnich dokladu;

ii) akceptovani evropského cestovniho dokladu pro navrat neoprav-
néné pobyvajicich statnich prislusnikd tfetich zemi nebo cestov-
niho prukazu totoZnosti,

iii) akceptovani zpétného prebirdni osob, které maji byt legalné
navraceny do své zem¢,
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iv) akceptovani navratovych letli a operaci.

Toto posouzeni se zakladd na pouziti spolehlivych tdaji poskytnutych
Clenskymi staty, jakoz i orgdny, institucemi a jinymi subjekty Unie.
Komise pravideln¢, nejméné jednou roc¢né, predklada zpravu o svém
posouzeni Radé.

3. Clensky stat mize také Komisi oznamit skute¢nost, ze &eli
zdvaznym a pietrvavajicim praktickym potizim ve spoluprdci se tfeti
zemi v oblasti zpétného prebirani neopravnéné pobyvajicich migranti,
na zakladé¢ stejnych ukazatelii, jaké jsou uvedeny v odstavci 2. Komise
o tomto oznameni neprodlené uvédomi Evropsky parlament a Radu.

4.  Komise prezkouma kazdé oznameni podle odstavce 3 ve lhuté
jednoho mésice. O vysledcich svého posouzeni uvédomi Evropsky
parlament a Radu.

5. Pokud Komise na zaklad¢ analyzy uvedené v odstavcich 2 a4 a s
ohledem na kroky, které uskutecnila ke zlepSeni urovné spoluprace
s dotCenou tfeti zemi v oblasti zpétného prebirdni osob, a na celkové
vztahy Unie s touto dotenou tfeti zemi, vcetné v oblasti migrace,
shledd, ze dand zemé& nespolupracuje dostatecné a ze je tfeba piijmout
opatfeni, nebo pokud do 12 meésici prostda vétSina Clenskych statd
ucinila ozndmeni Komisi v souladu s odstavcem 3, Komise pokracuje
ve svém Usili o zlepSeni spoluprace s dotCenou tfeti zemi a zaroven
predlozi Rad¢é navrh s cilem pfijmout:

a) provadéci rozhodnuti, kterym se docCasné pozastavi uplatnovani na
vSechny statni ptislusniky dotcené tieti zem¢ nebo na urcité kate-
gorie téchto statnich piislusnikl jednoho nebo vice z téchto ustano-
veni: ¢l. 14 odst. 6, ¢l. 16 odst. 5 pism. b), ¢l. 23 odst. 1 a ¢l. 24
odst. 2 a 2c;

b) v pfipadé, ze jsou opatfeni uplatiovana v souladu s provadécim
rozhodnutim podle pismene a) tohoto odstavce po posouzeni
Komise shledana neucinnymi, provadéci rozhodnuti, kterym se
postupné na vSechny statni prislusniky dotcené tfeti zemé nebo na
urcité kategorie té€chto statnich pfislusnikli uplatni jeden z vizovych
poplatkt stanovenych v ¢l. 16 odst. 2a.

6. Komise na zaklad¢ ukazatel uvedenych v odstavci 2 pribézné
posuzuje a podava zpravu, zda Ize konstatovat zasadni a trvalé zlepSeni
spoluprace s dotCenou tfeti zemi v oblasti zpétného ptebirani neoprav-
néné pobyvajicich migrantd, a pii zohlednéni celkovych vztahd Unie
s touto tfeti zemi muze Radé¢ predlozit navrh na zruSeni nebo zménu
provadécich rozhodnuti uvedenych v odstavci 5.

7. Nejpozdégji Sest mésict po vstupu provadécich rozhodnuti uvede-
nych v odstavci 5 v platnost piedlozi Komise Evropskému parlamentu
a Radé zpravu o pokroku dosazeném touto tieti zemi v oblasti spolu-
prace pii zpétném prebirani osob.

8. Pokud Komise na zékladé¢ analyzy uvedené v odstavci 2 a s
ohledem na celkové vztahy Unie s dotCenou tieti zemi, zejména
v oblasti zpétného piebirani osob, shledd, ze dotfena tieti zemé spolu-
pracuje dostate¢né, mize Radé predlozit navrh na pfijeti provadéciho



02009R0810 — CS — 11.06.2024 — 008.001 — 24

rozhodnuti tykajiciho se zadateli nebo kategorii zadateld, ktefi jsou
statnimi pfislusniky této tfeti zemé a ktefi zadaji o vizum z uzemi
této tieti zemé, jimiz se stanovi jedno nebo vice z téchto opatfeni:

a) snizeni vizového poplatku uvedené¢ho v ¢l. 16 odst. 1 na 60 EUR,;

b) zkraceni lhity, v niZz ma byt rozhodnuto o zadosti uvedené v ¢l. 23
odst. 1, na deset dni;

¢) prodlouzeni doby platnosti viz pro vice vstupii uvedenych v ¢l. 24
odst. 2.

Toto provadéci rozhodnuti se pouzije nejvyse po dobu jednoho roku.
Jeho platnost muze byt prodlouzena.

Clanek 26

Udéleni letiStniho priijezdniho viza

1. Letistni prijezdni vizum plati pro prlijezd pfes mezinirodni tran-
zitni prostory letist nachéazejicich se na izemi Clenskych statu.

2. Aniz je dotCen ¢l. 12 pism. a), doba platnosti viza zahrnuje
dodate¢nou dobu platnosti v délce 15 dni.

Clenské staty mohou rozhodnout tuto dodate¢nou dobu platnosti
neudélit z divodu vefejného poradku nebo vzhledem k mezinarodnim
vztahtim kteréhokoli Clenského statu.

3. Aniz je dotlen ¢l. 12 pism. a), letistni prijezdni viza pro vice
vstupti mohou byt udélena s dobou platnosti nejvyse Sest mésicu.

4. Pii rozhodovani o udé@leni letiStniho prijezdniho viza pro vice
vstupl jsou dulezitd zejména tato kritéria:

a) potieba zadatele projizdét ¢asto nebo pravidelné a

b) beztthonnost a spolehlivost zadatele, zejména vyuziti predchozich
jednotnych viz, viz s omezenou Uzemni platnosti nebo letiStnich
prujezdnich viz v souladu s pravnimi pfedpisy, jeho ekonomicka
situace v zemi plivodu a skutecny Gmysl pokracovat v cesté.

5. Pokud je Zzadatel povinen mit leti$tni prijezdni vizum podle ¢l. 3
odst. 2, plati letistni prijezdni vizum pouze pro prijezd mezinarodnimi
tranzitnimi prostory letiSt’, kterd se nachézeji na uzemi dotceného clen-
ského statu nebo dotéenych cElenskych statd.

6. Udaje uvedené v ¢l. 10 odst. 1 nafizeni o VIS jsou vlozeny do
vizového informacéniho systému, jakmile se o udé€leni takového viza
rozhodne.

Clanek 27

Vypliiovani vizového Stitku

1. Komise prostiednictvim provadécich aktl piijme pravidla pro
vyplilovani vizového S§titku. Tyto provadéci akty se pfijimaji
pfezkumnym postupem podle ¢l. 52 odst. 2.
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2. Clenské staty mohou v oddile ,,poznamky“ vizového Stitku
doplnit vnitrostatni tdaje. Tyto tdaje nesméji opakovat povinné udaje
stanovené postupem uvedenym v odstavci 1.

3. VSechny udaje na vizovém S§titku se provadéji tiskem a na vytis-
téném vizovém Stitku nelze rucné provadét zadné zmeény.

4. Vizovy stitek pro vizum pro jeden vstup lze vyplnit rucné pouze
v piipad¢ technickych problému zpisobenych vy$$i moci. Na rucné
vyplnéném vizovém S§titku nelze provadét zadné zmény.

5. Pokud byl stitek vyplnén ru¢né v souladu s odstavcem 4 tohoto
Clanku, vlozi se tato informace do vizového informacniho systému
v souladu s ¢l. 10 odst. 1 pism. k) nafizeni o VIS.

Clének 28

Zneplatnéni vyplnénych vizovych S$titki

1. Je-li na vizovém Sstitku zjisténa chyba pted jeho pfipojenim do
cestovniho dokladu, Stitek se zneplatni.

2. Je-li chyba zjist€na po pfipojeni S$titku do cestovniho dokladu,
stitek se zneplatni preskrtnutim kifizem nesmazatelnym inkoustem
a na jinou stranku se vlepi novy Stitek.

3. Je-li chyba zjisténa poté, co byly pfislusné udaje vlozeny do
vizového informac¢niho systému podle ¢l. 10 odst. 1 nafizeni o VIS,
chyba se opravi v souladu s ¢l. 24 odst. 1 uvedeného nafizeni.

Clének 29

Pripojeni vizovych stitka

1. Vizovy stitek se pripoji do cestovniho dokladu.

la. Komise prostiednictvim provadécich aktd pfijme podrobna
pravidla pro pfipojeni vizového stitku. Tyto provadéci akty se pfijimaji
pfezkumnym postupem podle ¢l. 52 odst. 2.

2. Pokud c¢lensky stat, ktery vizum ud¢lil, neuznava cestovni doklad
zadatele, pouzije se pro pfipojeni viza samostatny formulaf pro piipo-
jeni viza.

3. Pokud byl vizovy stitek pfipojen na samostatny formulaf pro
pfipojeni viza, uvede se tato informace do vizového informac¢niho
systému v souladu s ¢l. 10 odst. 1 pism. j) nafizeni o VIS.

4. Jednotliva viza udé€lena osobam, které jsou uvedeny v cestovnim
dokladu zadatele, se pfipoji do tohoto cestovniho dokladu.

5. Pokud neni cestovni doklad, ve kterém jsou uvedeny tyto osoby,
uznavan vydavajicim clenskym statem, pfipoji se jednotliva viza na
samostatné formulafe pro pfipojeni viza.
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Clének 30

Prava vyplyvajici z udéleného viza

Pouhé drzeni jednotného viza nebo viza s omezenou uzemni platnosti
neopraviiuje automaticky ke vstupu.

Clanek 31

Informovani tustifednich organu jinych clenskych stati

1. Clensky stait mize pozadovat, aby byly jeho ustiedni organy
informovany o vizech, ktera ud¢lily jiné ¢lenské staty statnim prislus-
niktim uréitych tfetich zemi nebo urCitym kategoriim takovych statnich
piisludnikd, s vyjimkou letistnich prijezdnich viz.

2. Clenské staty oznami Komisi zavedeni nebo zrueni pozadavku na
poskytnuti takovych informaci nejpozdéji 25 kalendainich dnd pfede
dnem pouzitelnosti uvedeného opatfeni. Tato informace se rovnéz
poskytne v ramci mistni schengenské spoluprace v dotéené uzemni
plsobnosti.

3. Komise o takovych oznamenich uvédomi ¢lenské staty.

Clének 32

Zamitnuti Zadosti o udéleni viza

1. Aniz je dotCen ¢l. 25 odst. 1, zaddost o ud¢€leni viza se zamitne:
a) pokud zadatel

i) predlozi cestovni doklad, ktery je padélany, napodobeny nebo
pozménény,

ii) nezdivodni ucel a podminky ptedpokladané¢ho pobytu,

ila) nezdivodni ucel a podminky predpokladaného letistniho
prijezdu,

iii) neprokaze dostatecné finan¢ni prostiedky jak na obzivu po
dobu predpokladaného pobytu, tak na navrat do zemé ptavodu
nebo jeho bydlisté nebo na prijezd do tieti zemé, ve které je
zaruceno jeho prijeti, nebo neprokdze, Zze je schopen si tyto
prostiedky opatfit legalnim zptisobem,

iv) béhem stavajiciho obdobi 180 dnt jiz 90 dnd pobyval na tizemi
Clenskych stath na zdklad€ jednotného viza nebo viza
s omezenou Uzemni platnosti,

V) je osobou, na niz je v SIS veden zdznam pro Ucely odepteni
vstupu,

vi) je povazovan za hrozbu pro vefejny potadek, vnitini bezpec-
nost, vetejné zdravi ve smyslu ¢l. 2 bodu 19 Schengenského
hrani¢niho kodexu nebo pro mezinarodni vztahy kteréhokoli
z Clenskych statdl, zejména pokud je na néj ve vnitrostatnich
databazich Clenskych stat veden zdznam pro ucely odepieni
vstupu ze stejnych divodud, nebo
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vii) neprokaze, Zze ma uzavieno dostatecné a platné cestovni zdra-
votni pojisténi, pokud se na n¢j tato povinnost vztahuje,

nebo

b) existuji-li divodné pochybnosti, pokud jde o pravost podptrnych
dokladt ptedlozenych zadatelem nebo pokud jde o pravdivost jejich
obsahu, o spolehlivost prohlaseni ucinénych zadatelem nebo pokud
jde o jeho tmysl opustit uzemi clenskych statd ptred skoncenim
platnosti viza, o které zada.

2. Rozhodnuti o zamitnuti a divody, na nichz se zaklada, se zadateli
oznami prostiednictvim standardniho formulafe uvedeného v ptiloze VI
v jazyce Clenského statu, ktery piijal kone¢né rozhodnuti o zadosti, a v
dal§im ufednim jazyce organt Unie.

3. Zadatelé, kterym byla zadost o udé&leni viza zamitnuta, maji pravo
na odvolani. Odvolani se podava proti ¢lenskému statu, ktery pfijal
kone¢né rozhodnuti o zadosti, a v souladu s vnitrostatnim pravem
tohoto ¢lenského statu. Clenské staty poskytnou zadatelim informace
tykajici se postupu, ktery je tieba pii odvolani dodrzet, jak je stanoveno
v ptiloze VL

5. Informace o zamitnutych zadostech o udéleni viza se zaznamena-
vaji do vizového informacniho systému v souladu s ¢lankem 12 nafi-
zeni o VIS.

KAPITOLA 'V

Zmény udéleného viza

Cléinek 33

ProdlouZeni

1.  Doba platnosti nebo doba trvani povoleného pobytu v rdmci
udéleného viza se prodlouzi, pokud ma pfislusny organ clenského
statu za to, ze drzitel viza poskytl dikaz o vys$§i moci nebo humani-
tarnich d@vodech branicich mu opustit uzemi clenského statu pied
skonc¢enim doby platnosti viza nebo doby trvani pobytu povolené¢ho
vizem. Takové prodlouzeni se provede bezplatné.

2. Doba platnosti nebo doba trvani povoleného pobytu P C1 v
ramci udéleného viza muze byt prodlouzena «, pokud drzitel viza
poskytne doklad o vaznych osobnich divodech, které odtvodiuji
prodlouzeni doby platnosti nebo trvani pobytu. Za takové prodlouzeni
viza se hradi poplatek ve vysi 30 EUR.

3. Pokud nerozhodne organ prodluzujici dobu platnosti viza jinak,
zustane uzemni platnost prodlouzeného viza stejna jako u viza ptvod-
niho.

4. Organy piislusnymi pro prodlouzeni doby platnosti viza jsou
organy Clenského statu, na jehoz uzemi se statni prislusnik tfeti zemé
v dob¢ podani zadosti o prodlouzeni zdrzuje.

5. Clenské staty oznami Komisi organy, které jsou piislusné pro
prodluzovani doby platnosti viz.

6. Prodlouzeni doby platnosti viza se provadi formou vizového
stitku.
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7. Udaje o prodlouzeni viza se zaznamenavaji do vizového infor-
macniho systému v souladu s ¢lankem 14 nafizeni o VIS.

Clanek 34

Prohlaseni viza za neplatné a zruSeni viza

1. Vizum se prohlasi za neplatné, pokud je zfejmé, ze v dob¢ udé€lo-
vani viza nebyly splnény podminky udéleni viza, zejména pokud exis-
tuji zavazné divody se domnivat, ze vizum bylo ziskdno podvodnym
zpusobem. Vizum v zasadé prohlasuje za neplatné ptislusny organ
¢lenského statu, ktery vizum udé@lil. Vizum muze prohlasit za neplatné
ptislusny organ jiného c¢lenského statu, v takovém piipadé jsou o tom
informovéany organy Clenského statu, ktery vizum ud¢lil.

2. Vizum ze zrusi, pokud je zfejmé, ze podminky udé¢leni viza jiz
nejsou nadale plnény. Vizum v zasadé zrusuje pfislusny organ clen-
ského statu, ktery vizum udélil. Vizum miize zru$it piislusny organ
jiného c¢lenského statu, v takovém piipadé jsou o tom informovany
organy Clenského statu, ktery vizum udé¢lil.

3. Vizum mize byt zruSeno na zadost drzitele viza. O takovém
zruseni jsou informovany pfislusné organy clenského statu, ktery
vizum udélil.

4. Neptedlozi-li drzitel viza na hranicich jeden nebo vice podpir-
nych dokladl uvedenych v ¢l. 14 odst. 3, nevede to automaticky
k rozhodnuti o prohlaseni viza za neplatné ¢i k jeho zruseni.

5. Je-li vizum prohlaseno za neplatné ¢i zruSeno, je na n¢j umisténo
razitko ,NEPLATNE® & ,,ZRUSENO* a zneplatni se opticky promén-
livy prvek vizového stitku, bezpec¢nostni prvek ,,sklopny efekt™ a rovnéz
vyraz ,,vizum* tim, Ze se preskrtne.

6. Rozhodnuti o prohlaseni viza za neplatné ¢i o jeho zruseni
a davody, na nichz se zaklada, se oznami Zzadateli prostfednictvim
standardniho formuldfe uvedeného v piiloze VI.

7.  Drzitel viza, jehoz vizum bylo prohldSeno za neplatné ¢i zruSeno,
se muze odvolat, pokud vizum nebylo zruseno na jeho zadost podle
odstavce 3. Odvolani se podava proti Clenskému statu, ktery ptijal
rozhodnuti o prohlaSeni viza za neplatné ¢i o zruSeni viza, a v souladu
s vnitrostatnimi pravnimi predpisy tohoto ¢lenského statu. Clenské staty
poskytnou zadatelim informace tykajici se postupu, ktery je tieba pfi
odvolani dodrzet, jak je stanoveno v piiloze VI.

8. Informace o prohldSeni viza za neplatné nebo o zruSeni viza se
zaznamenava do vizového informacniho systému v souladu s ¢lankem
13 nafizeni o VIS.

KAPITOLA VI

vewvr

Viza udélena na vnéjSich hranicich

Clének 35

Viza, o jejichZ udéleni je zazadano na vnéjSich hranicich

1. Ve vyjimeénych ptipadech lze viza udélit na hrani¢nich piecho-
dech na vngjsich hranicich, pokud jsou splnény tyto podminky:

a) zadatel splituje podminky stanovené v ¢l. 5 odst. 1 pism. a), c¢), d)
a e) Schengenského hrani¢niho kodexu;
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b) zadatel nemél moznost pozadat o vizum pfedem a piipadné predlozi
podpurné doklady, kterymi prokaze nepiedvidatelné a naléhavé
divody ke vstupu, a

¢) navrat zadatele do zem¢ ptivodu nebo pobytu, nebo prujezd pres jiné
staty, nez jsou cClenské staty, které plné uplatinuji schengenské
acquis, je povazovan za jisty.

2. Je-li Zaddost o udé¢leni viza poddna na vngjSich hranicich, lze
upustit od pozadavku, aby mél Zadatel uzaviené cestovni zdravotni
pojisténi, pokud nelze takové cestovni zdravotni pojisténi sjednat na
hrani¢nim pfechodu, nebo z humanitarnich davodu.

3. Vizum udélené na vngjsi hranici je jednotné vizum, které oprav-
nuje drzitele k pobytu na maximalni dobu 15 dnl v zavislosti na tGcelu
a podminkach predpoklddaného pobytu. V pripad¢ prijezdu odpovida
délka povolené¢ho pobytu dobé nezbytné pro ucely prujezdu.

4. Nejsou-li splnény podminky stanovené v ¢l. 5 odst. 1 pism. a), c),
d) a e) Schengenského hrani¢niho kodexu, mohou organy ptislusné pro
ud¢lovani viz na hranicich udélit vizum s omezenou uzemni platnosti
v souladu s ¢l. 25 odst. 1 pism. a) tohoto nafizeni pouze pro lzemi
Clenského statu, ktery vizum udé€luje.

5. Statnimu pfislusniku tfeti zemé spadajicimu do kategorie osob,
u kterych se vyzaduje predchozi konzultace podle ¢lanku 22, v zasadé
nelze udélit vizum na vné&jsich hranicich.

Témto osobam vsak lze ve vyjimeénych pfipadech udélit na vnéjsich
hranicich vizum s omezenou uzemni platnosti v souladu s ¢l. 25 odst. 1
pism. a), a to pro uzemi Clenského statu, ktery vizum udé€luje.

6. Kromé divodi pro zamitnuti viza podle ¢l. 32 odst. 1 se vizum na
hrani¢nim pfechodu zamitne, nejsou-li splnény podminky uvedené
v odst. 1 pism. b) tohoto ¢lanku.

7. Pouziji se ustanoveni o odivodnovani a oznamovani rozhodnuti
0 zamitnuti a ustanoveni tykajici se prava na odvolani podle ¢lanku 32
odst. 3 a prilohy VI.

Clanek 36
Viza udélovana projizdéjicim namornikim na vnéjSich hranicich
1. Namotnikovi, ktery musi mit pii prekracovani vnéjSich hranic

Clenskych stati vizum, muze byt na hranicich udéleno vizum pro
ucel prajezdu, pokud

a) spliluje podminky stanovené v ¢l. 35 odst. 1 a

b) prekracuje dotycné hranice, aby nastoupil ¢i znovu nastoupil na lod’,
na niz bude pracovat nebo pracoval jako namotnik, nebo aby z ni
vystoupil.
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2a.  Komise pfijme prostfednictvim provadécich aktl praktické
pokyny pro udélovani viz namoifnikim na hranicich. Tyto provadéci
akty se pfijimaji pfezkumnym postupem podle ¢l. 52 odst. 2.

3. Tento ¢lanek se pouzije, aniz je dotCen ¢l. 35 odst. 3, 4 a 5.

HLAVA IV
SPRAVA A ORGANIZACE

Clének 37

Organizace vizovych oddéleni

1. Clenské staty odpovidaji za organizaci vizovych oddéleni svych
konzulatu.

Aby se zabranilo sniZeni stupné pozornosti a aby byli pracovnici chré-
néni pied tlakem na mistni urovni, vytvoii se tam, kde je to vhodné,
systémy rotace pracovnikl, ktefi jsou v piimém styku s Zzadateli
o vizum. Zvlastni pozornost se vénuje jasnym strukturdm prace a jedno-
znaénému pridélovani/rozdélovani povinnosti pifi pfijimani konecnych
rozhodnuti o zadostech. Piistup do VIS a SIS a k dal§im divérnym
informacim je vyhrazen omezenému poctu fadné opravnénych pracov-
nikd. Aby nedochazelo k neopravnénému pristupu do téchto databazi,
pfijmou se vhodna opatieni.

2. Uchovavani a pouzivani vizovych §titki podléhda vhodnym
bezpecnostnim opatienim, aby se zabranilo podvodim nebo ztratam.
Kazdy konzulat vede zaznamy o zasobach vizovych stitki a eviduje,
jak byly jednotlivé vizové Stitky pouzity. Veskeré ztraty vyznamného
poctu prazdnych vizovych §titkti se oznami Komisi.

3.  Konzulaty nebo ustfedni organy archivuji zadosti v papirové nebo
elektronické form¢. Kazdy jednotlivy spis obsahuje relevantni infor-
mace umoznujici v piipadé potieby rekonstrukci okolnosti, za kterych
bylo o zadosti rozhodnuto.

Jednotlivé spisy zadosti se uchovavaji nejméné jeden rok ode dne
rozhodnuti o zadosti uvedeného v ¢l. 23 odst. 1, nebo v ptipadé odvo-
lani do konce odvolaciho fizeni, podle toho, které z téchto obdobi je
delsi. Pripadné jednotlivé elektronické verze spist zadosti se uchovavaji
po dobu platnosti udéleného viza.

Clanek 38

Zdroje pro posuzovani zadosti o viza a kontrola postupi udé-
lovani viz

1. Clenské staty povéfi dostate¢ny pocet piislusnych pracovnikd
konzulatti plnénim ukolt souvisejicich s posuzovanim zadosti tak,
aby byla zajiSténa piiméfena a jednotna kvalita sluzeb vefejnosti.
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la.  Clenské staty zajisti, aby cely postup udélovani viz na konzula-
tech, vCetné podavani a vytizovani zadosti, tisku vizovych §titka a prak-
tické spoluprace s externimi poskytovateli sluzeb, byl kontrolovan
vyslanymi pracovniky s cilem zajistit integritu vSech fazi tohoto
postupu.

2. Prostory musi spliiovat prislusné funkéni pozadavky a umoznovat
ptislusnd bezpecnostni opatieni.

3. Ustiedni organy ¢&lenskych statt poskytnou jak vyslanym, tak
v misté zaméstnanym pracovnikiim vhodnou odbornou piipravu a odpo-
vidaji za poskytnuti uplnych, presnych a aktualnich informaci o prislus-
nych unijnich a vnitrostatnich pravnich ptedpisech.

3a.  Pokud zadosti posuzuji a rozhoduji o nich ustfedni organy podle
¢l. 4 odst. la, poskytnou Clenské staty jejich pracovnikiim specifickou
odbornou piipravu s cilem zajistit, aby méli dostatecné a aktualni
znalosti mistnich socioekonomickych podminek a uplné, presné a aktu-
alni informace o pfislusnych unijnich a vnitrostatnich pravnich predpi-
sech.

3b.  Clenské staty rovnéz zajisti, aby konzulaty disponovaly dosta-
tenym poctem fadné vyskolenych pracovnikl, ktefi jsou ustfednim
organim napomocni pii posuzovani zadosti a rozhodovani o nich,
zejména prostiednictvim Ucasti na schizkach v rdmci mistni schen-
genské spoluprace, vymény informaci s dalSimi konzulaty a mistnimi
organy, shromazd’ovani relevantnich informaci na mistni trovni
o migracnim riziku a podvodnych praktikach a vedenim pohovori
a provadénim dodate¢ného posuzovani.

4. Ustfedni organy &lenskych statd zajisti astou a dostateGnou
kontrolu postupu posuzovani zadosti a v ptipad¢ zjisténi odchylek od
ustanoveni tohoto nafizeni pfijmou népravna opatfeni.

5. Clenské staty zajisti, aby byl zaveden postup, ktery zadateliim
umozni podavat stiznosti na:

a) chovani pracovnikd na konzulatech a pifipadnych externich posky-
tovatelt sluzeb, nebo

b) vyfizovani zadosti.

Konzulaty nebo Ustfedni organy vedou zdznamy o stiznostech a piija-
tych navaznych opatienich.

Clenské staty informace o postupu stanoveném v tomto odstavci zvefej-
ni.
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Clének 39

Chovani prislusnych pracovniki

1. Konzulaty ¢lenskych stati zajisti, aby se se zadateli jednalo zdvo-
file.

2. Pracovnici konzulatt a ustfednich organt pii vykonu svych povin-
nosti plné respektuji lidskou dastojnost. Jakékoli pfijatd opatfeni musi
byt pfiméfena cilim, které sleduji.

3. Pii plnéni svych tkolt nesméji pracovnici konzulatl a ustfednich
organti diskriminovat zadné osoby na zaklad¢ pohlavi, rasy nebo etnic-
kého ptivodu, nadbozenského vyznani €i piesvédceni, zdravotniho posti-
7eni, véku nebo sexualni orientace.

Clének 40

Organizace konzulati a konzularni spoluprace

1. Organizace postupi spojenych se zadostmi je v pravomoci
kazdého clenského statu.

2. Clenské staty:

a) opatii své konzulaty a organy odpovédné za ud€lovani viz na hrani-
cich, jakoz i kancelafe svych honorarnich konzulli, pokud je vyuzi-
vaji, potfebnym vybavenim pro odebirani biometrickych identifika-
tortl k odebirani biometrickych identifikatorti podle ¢lanku 42;

b) spolupracuji s jednim nebo vice dalS§imi Clenskymi staty v ramci
ujednani o zastupovani nebo jiné formy konzularni spoluprace.

3. Clensky stat miZe rovnéz spolupracovat s externim poskytova-
telem sluzeb v souladu s clankem 43.

4. Clenské staty informuji Komisi o své organizaci konzulati
a konzularni spolupraci v jednotlivych mistech, kde se konzulaty
nachazeji.

5.V piipadé ukonceni spoluprace s jinymi ¢lenskymi staty usiluji
Clenské staty o zajisténi kontinuity vSech sluzeb.

Clanek 42

Pomoc honorarnich konzulua

1. Také honorarni konzulové mohou byt povéteni k provedeni nékte-
rych nebo vsech tkold uvedenych v ¢l. 43 odst. 6. V zajmu zajisténi
bezpecnosti a ochrany Udaji musi byt pfijata pfiméfenad opatieni.

2. Jestlize honorarni konzul neni statnim zaméstnancem daného
¢lenského statu, plni tyto tkoly v souladu s pozadavky uvedenymi
v priloze X, s vyjimkou ustanoveni v bod¢ D pism. c¢) uvedené pfilohy.

3. Jestlize je honorarni konzul statnim zaméstnancem clenského
statu, pak doty¢ny Clensky stat zajisti, aby se uplatiiovaly pozadavky
srovnatelné s pozadavky, které by se uplatiovaly, kdyby tyto ukoly
plnil jeho konzulat.
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Clének 43

Spoluprace s externimi poskytovateli sluzeb

1.  Kazdy clensky stat se vynasnazi o spolupraci s externim posky-
tovatelem sluzeb spole¢né s jednim nebo vice Clenskymi staty, aniz by
byla dotfena pravidla tykajici se zaddvani vefejnych zakdzek a hospo-
daiské soutéze.

2. Spoluprace s externim poskytovatelem sluzeb se zaklada na
pravnim nastroji, ktery musi byt v souladu s poZadavky uvedenymi
v priloze X.

4. Posouzeni zadosti, pfipadné osobni pohovory, rozhodovani o zados-
tech a vytisténi a pfipojeni vizovych stitkli provadi pouze konzulat.

5. Externi poskytovatelé sluzeb nemaji za zadnych okolnosti piistup
do VIS. Ptistup do VIS je vyhrazen vylu¢né fadn¢ poverenym pracov-
niklim konzulatd nebo ustfednich organu.

6.  Externi poskytovatel sluzeb mulze byt povéfen plnénim jednoho
nebo nékolika z téchto ukold:

a) poskytovani obecnych informaci o vizové povinnosti v souladu
s Cl. 47 odst. 1 pism. a) az c¢) a formulait zadosti;

b) informovani zadatele ohledné¢ pozadovanych podptrnych doklada
formou kontrolniho seznamu;

c) shromazd’ovani udaji a zadosti, vetné odebirani biometrickych
identifikatorl, a predavani zadosti konzulatu nebo Ustfednim orga-
num;

d) vybér vizovych poplatki;

e) organizace sjednavani piipadnych schlzek pro zadatele na konzu-
latu nebo v prostorach externiho poskytovatele sluzeb;

f) vyzvedavani cestovnich dokladd, v¢etné ptipadného sdéleni o zamit-
nuti, na konzuldtu nebo u Ustfedniho organu a jejich vraceni
zadateli.

7.  Pifi vybéru externiho poskytovatele sluzeb posoudi dotéeny
Clensky stat divéryhodnost a solventnost dané organizace nebo spolec-
nosti a zajisti, aby nedoslo ke stfetu zajmu. Toto posouzeni zahrnuje
piipadné provéfeni potiebnych povoleni, zépisu v obchodnim rejsttiku,
stanov spolec¢nosti a bankovnich smluv.
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8. Dotceny clensky stat nebo dotéené clenské staty zajisti, aby
vybrani externi poskytovatelé¢ sluzeb spliiovali podminky, které jsou
jim uloZeny v pravnim néstroji uvedeném v odstavci 2.

9.  Clenské staty odpovidaji za dodrzovani pravidel ochrany osobnich
udaju a zajisti, aby externiho poskytovatele sluzeb monitorovaly
dozorové ufady pro ochranu tdaji podle ¢l. 51 odst. 1 nafizeni Evrop-
ského parlamentu a Rady (EU) 2016/679 (').

10.  Dotéeny clensky stat nebo dotéené ¢lenské staty vyskoli exter-
niho poskytovatele sluzeb na uroven odpovidajici znalostem nezbytnym
k poskytovani odpovidajicich sluzeb a dostate¢nych informaci zadate-
[im.

11.  Dotcéeny clensky stat nebo dotéené clenské staty peclivé kontro-
luji uplatnovani pravniho néstroje uvedeného v odstavci 2, vcetné

a) obecnych informaci o kritériich, podminkéch a postupech vztahu-
jicich se k zadostem uvedenych v ¢l. 47 odst. 1 pism. a), b) a ¢)
a o obsahu formulart zadosti poskytovanych zadatelim externim
poskytovatelem sluzeb;

b) veskerych technickych a organiza¢nich bezpecnostnich opatieni
vyzadovanych na ochranu osobnich udaji proti ndhodnému nebo
protipravnimu zniceni nebo nahodné ztraté, zméné, neopravnénému
poskytnuti nebo zptistupnéni, zejména pokud spoluprace zahrnuje
predavani spisti a daji konzulatu nebo ustfednim organim dotce-
ného ¢lenského statu nebo dotéenych cClenskych statl, a proti vsem
dal$im protipravnim formam zpracovani osobnich udaji;

¢) odebirani a predavani biometrickych identifikatort;

d) opatfeni pfijatych pro zajisténi souladu s ustanovenimi o ochrané
udaju.

Za timto ucelem konzulat ¢i konzulaty nebo ustfedni organy dotceného
¢lenského statu ¢i dotéenych clenskych statli pravidelné a nejméné
kazdych devét mésict provadéji kontroly na misté v prostorach exter-
niho poskytovatele sluzeb. Clenské staty se mohou dohodnout na
sdileni zatéze souvisejici s t€mito pravidelnymi kontrolami.

11a. Do 1. tnora kazdého roku ¢lenské staty predlozi Komisi zpravu
o spolupraci s externimi poskytovateli sluzeb po celém svété a o jejich
kontrole, jak je uvedeno v pfiloze X bodé C.

(") Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/679 ze dne
27. dubna 2016 o ochrané fyzickych osob v souvislosti se zpracovanim
osobnich udaji a o volném pohybu téchto udaji a o zruSeni smér-
nice 95/46/ES (obecné naiizeni o ochrang osobnich udajt) (Uf. vést. L 119,
4.5.2016, s. 1).
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12. 'V pfipadé ukonceni spoluprace s externim poskytovatelem
sluzeb zajisti Clenské staty nepfetrzitost vSech sluzeb.

13.  Clenské staty poskytnou Komisi jedno vyhotoveni pravniho
nastroje uvedeného v odstavci 2.

Clanek 44
Sifrovani a bezpe&né piedavani udaji

1.V pfipad¢ spoluprace mezi ¢lenskymi staty, spoluprace s externim
poskytovatelem sluzeb a vyuziti honorarnich konzull zajisti dotCeny
clensky stat nebo dotlené Clenské staty, aby Udaje byly plné Sifrovény,
at’ jiz jsou predavany elektronicky, nebo fyzicky na elektronickém
pamétovém médiu.

2. Ve tietich zemich, které¢ zakazuji elektronické predavani Sifrova-
nych udaji, dotCeny clensky stat nebo dotéené Clenské staty elektro-
nické predavani tdaji nepovoli.

V takovych piipadech dotleny Clensky stat nebo dotéené clenské staty
zajisti, aby elektronické udaje predaval fyzicky v plné¢ Sifrované podobé
na elektronickém pamétovém médiu konzularni Ufednik c¢lenského
statu, nebo pokud by toto pfedani vyzadovalo nepfiméfena nebo
neopodstatnénd opatteni, aby byly tyto tidaje pfedany jinym bezpecnym
a zabezpecCenym zpusobem, napiiklad s vyuzitim zavedenych operatori
majicich zkuSenosti s prepravou citlivych dokumentti a udajt v ptislusné
tieti zemi.

3. Ve vSech pfipadech musi byt uroven bezpecnosti piedavani
prizptisobena davérné povaze udaja.

Clanek 45

Spoluprace ¢lenskych stati s obchodnimi zprostiredkovateli

1. Clenské staty mohou spolupracovat s obchodnimi zprosttedkova-
teli, pokud jde o podavani zadosti, s vyjimkou odebirani biometrickych
identifikatord.

2. Tato spoluprace je zalozena na udéleni akreditace piislusnymi
organy clenskych statd. Akreditace vychéazi zejména z ovéfeni téchto
aspekti:

a) stavajici status obchodniho zprostiedkovatele: platna licence,
obchodni rejstiik, smlouvy s bankami;

b) stavajici smlouvy s obchodnimi partnery se sidlem v clenskych
statech, ktefi nabizeji ubytovani a ostatni komplexni turistické
sluzby;

¢) smlouvy s dopravnimi spole¢nostmi, které musi zahrnovat cestu tam
a zarucenou a pevné stanovenou zpatecni cestu.

3. Akreditovani obchodni zprostfedkovatelé jsou pravidelné podro-
bovani namatkovym kontrolam zahrnujicim osobni nebo telefonické
pohovory se zadateli, ovéfovani zajezdii a ubytovani, a pokud je to
povazovano za nezbytné, ovérovani dokladu tykajicich se skupinového
navratu.
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4. 'V ramci mistni schengenské spoluprace se vymeénuji informace
0 pusobeni akreditovanych obchodnich zprosttedkovateld, pokud jde
0 zjiSténé nesrovnalosti a zamitnuti zadosti podanych obchodnimi zpro-
sttedkovateli, o zjisténych formach podvodi tykajicich se cestovnich
dokladti a o neuskute¢néni planovanych cest.

5.V ramci mistni schengenské spoluprdce se vyméiuji seznamy
obchodnich zprostiedkovatell, kterym kazdy konzulat udélil akreditaci
a kterym byla akreditace odebrana, spolu s divody kazdého takového
odebrani.

Kazdy konzulat a ustfedni organy zajisti, aby byla vefejnost v relevant-
nich pfipadech informovdna o seznamu akreditovanych obchodnich
zprostiedkovatelt, se kterymi spolupracuji.

Clanek 46

Sestavovani statistik

Clenské staty sestavuji ro¢ni statistiky viz v souladu s tabulkou
uvedenou v piiloze XII. Tyto statistiky se predkladaji do 1. bfezna
kazdého roku za predchazejici kalendaini rok.

Clének 47

Informovani veiejnosti

1. Ustiedni organy ¢lenskych statd a konzulaty poskytuji Siroké
vetejnosti veskeré piislusné informace tykajici se zadosti, zejména
informace

a) o kritériich, podminkach a postupech vztahujicich se k zadostem;

aa) o kritériich, kterd musi Zadost spliiovat, aby byla povazovéna za
ptipustnou, stanovenych v ¢l. 19 odst. 1;

ab) o skuteCnosti, ze biometrické tidaje maji byt v zasadé odebirany
jednou za 59 mésicl pocinaje dnem prvniho odbéru;

b) o pfipadnych zpusobech sjednani schizky;

¢) o mistu, kde je mozné zadost podat (pfislusny konzulat nebo
externi poskytovatel sluzeb);

d) o akreditovanych obchodnich zprostfedkovatelich;

e) o skuteCnosti, ze razitko uvedené v ¢lanku 20 nema zadné pravni
dasledky;

f) o lhatach pro posouzeni zadosti stanovenych v ¢l. 23 odst. 1, 2 a 3;

g) o tietich zemich, na jejichz statni pfislusniky nebo zvlastni kate-
gorie téchto statnich piislusnikl se vztahuje predchozi konzultace
nebo informovani;
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h) o skuteCnosti, ze zamitava rozhodnuti o zadostech musi byt
zadatelim oznamena, ze takova rozhodnuti musi uvést divody,
na kterych se zakladaji, a ze zadatelé, jejichz zadost byla zamit-
nuta, maji pravo na odvolani, spolu s informacemi o postupu, ktery
je v ptipadé odvolani tfeba dodrzet, véetné informace o ptislusném
organu a o lhitach pro podani odvolani;

i) o skutecnosti, ze pouhé udéleni viza neopravituje automaticky ke
vstupu a ze drzitelé viza jsou na vnéjSich hranicich povinni
prokazat, ze spliuji podminky stanovené v odstavei 5 Schengen-
ského hrani¢niho kodexu;

j) o postupu podani stiznosti podle ¢l. 38 odst. 5.

2. Zastupujici a zastoupeny clensky stat informuji Sirokou vefejnost
o ujednanich o zastupovani podle ¢lanku 8 pted vstupem téchto ujed-
nani v platnost.

HLAVA V
MISTNI SCHENGENSKA SPOLUPRACE

Clanek 48

Mistni schengenska spoluprace konzulati ¢lenskych stata

1.  Konzulaty a delegace Unie spolupracuji v kazdé uzemni plsob-
nosti za ucelem zajisténi harmonizované¢ho uplatiovani spole¢né vizové
politiky, pfi¢emz berou v Gvahu mistni okolnosti.

Za timto Uc¢elem vyda Komise v souladu s ¢l. 5 odst. 3 rozhodnuti
Rady 2010/427/EU (') pokyny pro delegace Unie k provadéni piislus-
nych koordina¢nich tkolt uvedenych v tomto ¢lanku.

Jestlize zadosti podané v dané izemni pusobnosti posuzuji a rozhoduji
o nich ustfedni organy podle ¢l. 4 odst. la, zajisti ¢lenské staty jejich
aktivni zapojeni do mistni schengenské spoluprace. Pracovnici pfispi-
vajici k mistni schengenské spolupraci musi byt nalezit¢ vyskoleni
a byt zapojeni do posuzovani zadosti v dotéené tizemni pusobnosti.

la.  Clenské staty a Komise spolupracuji zejména za ucelem:

a) pripravy harmonizované¢ho seznamu podpurnych dokladd, které maji
zadatelé predlozit, s pfihlédnutim k ¢lanku 14;

(") Rozhodnuti Rady 2010/427/EU ze dne 26. &ervence 2010 o organizaci

a fungovani Evropské sluzby pro vnéjsi ¢innost (Ut. vést. L 201, 3.8.2010,
s. 30).
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b) pfipravy mistniho provadeéni ¢l. 24 odst. 2, pokud jde o udélovani
viz pro vice vstupu,

¢) ptipadného zajisténi spolecného piekladu formulate zadosti;

d) vypracovani seznamu cestovnich dokladi vydavanych hostitelskou
zemi a jeho pravidelné aktualizace;

e) vypracovani spole¢ného informacéniho listu obsahujiciho informace
uvedené v ¢l. 47 odst. 1;

f) pripadného sledovani provadéni ¢l. 25a odst. 5 a 6.

3. Clenské staty si v ramci mistni schengenské spoluprace vyménuji
nasledujici informace:

a) Ctvrtletni statistiky o jednotnych vizech, vizech s omezenou tzemni
platnosti a letiStnich prijezdnich vizech, o jejichz udéleni bylo poza-
dano, kterd byla udélena a ktera byla zamitnuta;

b) informace tykajici se posouzeni migrac¢nich a bezpec¢nostnich rizik,
zejména pak o:

i) socioekonomické struktuie hostitelské zemé;

ii) zdrojich informaci na mistni Urovni, vcetné informaci o soci-
alnim zabezpeceni, zdravotnim pojisténi, danovych rejstiicich
a evidenci vstupl a vystupt;

iii) pouzivani padé€lanych, napodobenych nebo pozménénych
dokladi;

iv) trasach nedovoleného prist¢hovalectvi;
v) trendech podvodného jednani;
vi) trendech, pokud jde o zamitnuti;

¢) informace o spolupraci s externimi poskytovateli sluzeb a s doprav-
nimi spole¢nostmi;

d) informace o pojistovnach poskytujicich dostatecné cestovni zdra-
votni pojisténi, vCetné¢ ovéfeni druhl pojistného kryti a moznych
nadlimitnich ¢astek.

4. Pravideln¢ se potadaji schiizky mezi Clenskymi staty a Komisi
v ramci mistni schengenské spoluprace o konkrétnich otdzkach tykaji-
cich se uplatiovani spolecné vizové politiky. Tyto schiizky v ramci
dané Gzemni pusobnosti svolava Komise, pokud neni na jeji zadost
dohodnuto jinak.

V ramci mistni schengenské spoluprace mohou byt organizovany tema-
tické schiizky a zfizovany pracovni skupiny zabyvajici se konkrétnimi
otazkami.

5. Ze schiuzek konanych v rdmci mistni schengenské spoluprace se
systematicky vypracovavaji shrnujici zpravy, které se rozesilaji na
mistni urovni. Komise miZze vypracovanim zprav poveéfit néktery
Clensky stat. Konzulaty kazdého clenského statu predaji tyto zpravy
svym Ustfednim organtm.
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6. Zastupci konzulati clenskych statl, které neuplatiuji acquis
Spolecenstvi tykajici se viz, nebo zastupci konzulatl tfetich zemi
mohou byt ad hoc ptizvani k Ucasti na schiizkach, aby mohlo dojit
k vymeéné informaci o otazkach tykajicich se viz.

7. 'V kazdé tzemni pusobnosti se do 31. prosince kazdého roku
vypracuje vyro¢ni zprava. Na zakladé téchto zprav vypracuje Komise
vyro¢ni zpravu o stavu mistni schengenské spoluprace a predlozi ji
Evropskému parlamentu a Rade¢.

HLAVA VI
ZAVERECNA USTANOVENI

Clanek 49
Ustanoveni o olympijskych a paralympijskych hrach

Clenské staty, které hosti olympijské a paralympijské hry, uplatiiuji
zvlastni postupy a podminky usnadilujici udélovani viz uvedené
v priloze XI.

Clének 51

Pokyny k praktickému uplatiiovani tohoto nafizeni

Komise pfijme prostiednictvim provadécich aktli pokyny k praktickému
uplatnovani ustanoveni tohoto nafizeni. Tyto provadéci akty se piijimaji
pfezkumnym postupem podle ¢l. 52 odst. 2.

Clének 5la

Vykon pi‘enesené pravomoci

1. Pravomoc priijimat akty v pfenesené pravomoci je sveéfena Komisi
za podminek stanovenych v tomto ¢lanku.

2. Pravomoc pfijimat akty v pfenesené pravomoci uvedena v ¢l. 16
odst. 9 je svéfena Komisi na dobu péti let od 1. srpna 2019. Komise
vypracuje zpravu o pienesené pravomoci nejpozdéji deveét mésict pred
koncem tohoto pétiletého obdobi. Pfeneseni pravomoci se automaticky
prodluzuje o stejné dlouhd obdobi, pokud Evropsky parlament nebo
Rada nevyslovi proti tomuto prodlouzeni namitku nejpozdéji tfi mésice
pred koncem kazdého z téchto obdobi.



02009R0810 — CS — 11.06.2024 — 008.001 — 40

3.  Evropsky parlament nebo Rada mohou pfeneseni pravomoci
uvedené v ¢l. 16 odst. 9 kdykoli zrusit. Rozhodnutim o zruSeni se
ukoncuje pfeneseni pravomoci v ném uréené. Rozhodnuti nabyva
Gginku prvnim dnem po zveiejnéni v Urednim véstniku Evropské
unie nebo k pozdéjsimu dni, ktery je v ném upfesnén. Nedotyka se
platnosti jiz platnych aktd v pfenesené pravomoci.

4.  Pred pfijetim aktu v pfenesené pravomoci Komise vede konzul-
tace s odborniky jmenovanymi jednotlivymi ¢lenskymi staty v souladu
se zasadami stanovenymi v interinstituciondlni dohod¢ ze dne 13. dubna
2016 o zdokonaleni tvorby pravnich piedpist (!).

5. Pfijeti aktu v prenesené¢ pravomoci Komise neprodlené¢ oznami
soucasn¢ Evropskému parlamentu a Radé¢.

6. Akt v prenesené¢ pravomoci piijaty podle ¢l. 16 odst. 9 vstoupi
v platnost pouze tehdy, pokud proti nému Evropsky parlament nebo
Rada nevyslovi namitky ve 1htté¢ dvou meésici ode dne, kdy jim byl
tento akt oznamen, nebo pokud Evropsky parlament i Rada pied uply-
nutim této lhity informuji Komisi o tom, ze ndmitky nevyslovi.
Z podnétu Evropského parlamentu nebo Rady se tato lhita prodlouzi
o dva mésice.

Clanek 52
Postup projednavani ve vyboru
1.  Komisi je napomocen vybor (,,Vybor pro viza“). Tento vybor je

vyborem ve smyslu nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU)
¢. 182/2011 (?).

2. Odkazuje-li se na tento odstavec, pouzije se clanek 5 nafizeni
(EU) ¢. 182/2011.

Pokud vybor nevydd zadné stanovisko, Komise navrhovany provadéci
akt nepfijme a pouzije se €l. 5 odst. 4 tfeti pododstavec natizeni (EU)
¢. 182/2011.

Clének 53

Oznamovani

1. Clenské staty oznami Komisi

a) ujednani o zastoupeni podle ¢lanku 8§;

(M) Ut vést. L 123, 12.5.2016, s. 1.

(?) Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) &. 182/2011 ze dne 16. inora
2011, kterym se stanovi pravidla a obecné zasady zpisobu, jakym Clenské
staty kontroluji Komisi pfi vykonu provadécich pravomoci (Uf. vést. L 55,
28.2.2011, s. 13).
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b) tfeti zem¢, u jejichz statnich pfislusnikti Clenské staty pozaduji
letistni prujezdni vizum pii prijezdu mezinarodnimi tranzitnimi
prostory letiSt’ nachdzejicich se na jejich uzemi, podle ¢lanku 3;

c) pfipadn¢ wvnitrostatni formuldt dokladajici pfevzeti financnich
nakladd nebo ubytovani v soukromi podle ¢l. 14 odst. 4;

d) seznam tfetich zemi, u kterych se pozaduje ptedchozi konzultace
podle ¢l. 22 odst. 1;

e) seznam tfetich zemi, u kterych se pozaduje informovéni podle ¢l. 31
odst. 1;

f) doplnujici vnitrostatni tdaje v oddile ,,poznamky* vizového Stitku,
jak je uvedeno v ¢l. 27 odst. 2;

g) organy prislusné pro prodluzovani viz podle ¢l. 33 odst. 5;
h) zvolené formy spoluprace podle ¢lanku 40;
i) statistiky sestavené podle ¢lanku 46 a prilohy XII.

2. Komise poskytne informace ozndmené podle odstavce 1 ¢lenskym
statim a vetejnosti prostfednictvim pravidelné aktualizované publikace
v elektronické podobé.

Clanek 54
Zmény nartizeni (ES) ¢. 767/2008

Nafizeni (ES) ¢. 767/2008 se méni takto:
1) V ¢clanku 4 se odstavec 1 meéni takto:
a) pismeno a) se nahrazuje timto:

»2) ,jednotné vizum* vymezené v €l. 2 odst. 3 nafizeni Evrop-
ského parlamentu a Rady (ES) ¢. 810/2009 ze dne
13. ¢ervence 2009 o kodexu Spolecenstvi o vizech (vizovy
kodex) (*);

(*) Ut. vést. L 243, 15.9.2009, s. 1.

b) pismeno b) se zrusuje;
¢) pismeno c) se nahrazuje timto:

»C) yletistni prijezdni vizum®, vymezené v ¢l. 2 odst. 5 nafi-
zeni (ES) ¢. 810/2009;%;

d) pismeno d) se nahrazuje timto:

»d) ,vizum s omezenou uzemni platnosti®, vymezené v ¢l. 2
odst. 4 natizeni (ES) ¢. 810/2009;%;

e) pismeno e) se zruSuje.
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vB
2) V ¢l. 8 odst. 1 se slova ,,Po pfijeti zadosti* nahrazuji slovy:
,»Pokud je zadost pripustna podle clanku 19 nafizeni (ES)
¢. 810/2009,.
3) Clanek 9 se méni takto:
a) nadpis se nahrazuje timto:
,Udaje, které maji byt uvedeny v Zadosti;
ve
b) bod 4 se méni takto:
VB

1) pismeno a) se nahrazuje timto:

(jména) (kfestni jméno (jména)); datum narozeni,
misto narozeni, zem¢ narozeni, pohlavi;®,

ii) pismeno e) se zruSuje,
iii) pismeno g) se nahrazuje timto:

,»g) Clensky stat (staty) ureni a doba trvani piedpoklada-
ného pobytu nebo prijezdu;®,

iv) pismeno h) se nahrazuje timto:

,h) hlavni ucel(y) cesty;",

v) pismeno i) se nahrazuje timto:

»1) pfedpokladané datum piijezdu do schengenského
prostoru a piedpokladané datum odjezdu ze schen-
genského prostoru;®,

vi) pismeno j) se nahrazuje timto:
,»J) Clensky stat prvniho vstupu;®,
vii) pismeno k) se nahrazuje timto:

k) adresa bydlisté zadatele;”,

viii) v pismenu 1) se slovo ,,8koly* nahrazuje slovy ,,vzd¢lava-
ciho zatizeni®,

ix) v pismenu m) se slova ,otce a matky” nahrazuji slovy
,rodic¢ti nebo porucnika ¢i opatrovnika®.

4) V ¢l 10 odst. 1 se dopliiuje nové pismeno, které zni:
k) ptipadné informace, Ze vizovy Stitek byl vyplnén ruc¢né.”
5) V clanku 11 se navéti nahrazuje timto:

,,Pokud vizovy organ zastupujici jiny ¢lensky stat pierusi posuzo-
vani zadosti, doplni do souboru zadosti tyto udaje:*.

6) Clanek 12 se méni takto:
a) v odst. 1 pism. a) se dopliuji slova:

»a zda jej uvedeny organ odmitl udélit jménem jiného clen-
ského statu*;
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b) odstavec 2 se nahrazuje timto:

»2.  Spis zadosti také obsahuje rovnéz udaj o divodu (duvo-
dech) pro zamitnuti viza, pficemz se mize jednat o jeden nebo
vice nasledujicich divodu:

a) zadatel

i) predlozi cestovni doklad, ktery je padélany, napodobeny
nebo pozménény,

il) nezdivodni ucel a podminky ptedpokladaného pobytu,

iii) neprokdze dostatecné finan¢ni prostfedky jak na obzivu
na dobu trvani predpokladaného pobytu, tak na navrat
do zem¢ puvodu nebo svého bydlisté nebo na prijezd
do teti zemé, ve které je zaruceno jeho pfijeti, nebo
neprokaze, ze je schopen si tyto prostiedky opatfit
legdlnim zpisobem,

iv) béhem stavajiciho Sestimésicniho obdobi jiz tfi mésice
pobyval na uzemi clenskych stati na zaklad¢é jedno-
tného viza nebo viza s omezenou Uzemni platnosti,

v) je osobou, na niz je v Schengenském informacnim
systému (SIS) veden zaznam pro Gcely odepieni vstupu,

vi) je povazovan za hrozbu pro vefejny poradek, vnitini
bezpecnost nebo vefejné zdravi, ve smyslu ¢l. 2 bodu
19 Schengenského hrani¢niho kodexu nebo mezinarodni
vztahy kteréhokoli z ¢lenskych statl, zejména pokud je
na n& ve vnitrostatnich databazich clenskych statl
veden zaznam pro ucely odepfeni vstupu ze stejnych
duvodu,

vii) neprokaze, ze ma uzavieno dostatecné a platné cestovni
zdravotni pojisténi, pokud se na n¢j tato povinnost vzta-
huje;

b) informace ptedlozené za ucelem prokazani ucelu a podminek
predpokladaného pobytu nebyly spolehlivé;

¢) umysl zadatele opustit Gzemi c¢lenskych statd pred skon-
¢enim platnosti viza nebylo mozné prokézat;

d) pfi podani zadosti na hranicich nebylo dostatecné prokazano,
ze zadatel nemé&l moznost pozadat o vizum predem.*

7) Clanek 13 se nahrazuje timto:

., Clanek 13

Udaje, které se dopliiuji v pripadé, Ze je vizum prohlaseno za
neplatné nebo zruseno

1. Pokud bylo pfijato rozhodnuti o prohlaSeni viza za neplatné
nebo o jeho zruSeni, doplni vizovy organ, ktery takto rozhodl, do
spisu zadosti tyto udaje:

a) informaci o statusu uvadéjici, ze vizum bylo prohlaseno za
neplatné nebo zruSeno;
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b) organ, ktery prohlasil vizum za neplatné nebo ho zrusil, véetné
sidla tohoto organu;

¢) misto a datum vydani rozhodnuti.

2. Soubor zadosti také obsahuje udaj o divodu nebo divodech
pro prohldseni viza za neplatné nebo jeho zruSeni, kterymi jsou

a) jeden nebo vice divodli uvedenych v €l. 12 odst. 2;
b) zadost drzitele viza o zruSeni viza.“
8) Clanek 14 se méni takto:
a) odstavec 1 se méni takto:
1) ndveti se nahrazuje timto:

1. Pokud bylo pfijato rozhodnuti o prodlouzeni doby
platnosti udéleného viza nebo doby trvani pobytu, na né&jz
je vizum udéleno, doplni vizovy orgéan, ktery platnost viza
prodlouzil, do souboru zadosti tyto udaje:*,

ii) pismeno d) se nahrazuje timto:
,,d) cislo vizového S§titku prodlouzeného viza;®,
iii) pismeno g) nahrazuje timto:

,»g) na uzemi, na kterém je drzitel viza opravnén cestovat,
pokud se Uzemni platnost prodlouzeného viza 1iSi od
uzemni platnosti ptuvodniho viza;*;

b) v odstavci 2 se pismeno c¢) zrusuje.

9) V ¢l 15 odst. 1 se slova ,,prodlouzeni nebo zkraceni jeho plat-
nosti“ nahrazuji slovy ,,nebo prodlouzeni jeho platnosti®.

10) Clanek 17 se méni takto:
a) bod 4 se nahrazuje timto:
»4) clensky stat prvniho vstupu;*;
b) v bodu 6 se zruSuji slova ,,pozadovaného nebo*;
¢) bod 11 se nahrazuje timto:
,»11) hlavni ucel(y) cesty;".

11) V ¢l. 18 odst. 4 pism. c), ¢l. 19 odst. 2 pism. ¢), ¢l. 20 odst. 2
pism. d), ¢l. 22 odst. 2 pism. d) se zrusuji slova ,,¢i zkracenou®.

12) V ¢l 23 odst. 1 pism. d) se zrusuji slova ,,anebo zkraceni®.
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Clanek 56

ZruSujici ustanoveni

1. Clanky 9 az 17 Umluvy k provedeni Schengenské dohody ze dne
14. Cervna 1985 se zrusuji.

2. Zrusuji se:

a) rozhodnuti schengenského vykonného vyboru ze dne 28. dubna
1999 o kone¢ném znéni Spoleéného manudlu a Spolecné konzularni
instrukce (SCH/Com-ex (99) 13) (spole¢nd konzularni instrukce
vcetné priloh);

b) rozhodnuti schengenského vykonného vyboru ze dne 14. prosince
1993 o prodluzovéani jednotnych viz (SCH/Com-ex (93) 21) a o
spole¢nych zasadach pro prohldSeni jednotnych viz za neplatnd od
pocatku, pro jejich zruseni nebo pro zkracovani jejich doby platnosti
(SCH/Com-ex (93)24), rozhodnuti schengenského vykonného
vyboru ze dne 22. prosince 1994 o vymeéné statistickych informaci
o udélovani viz (SCH/Com-ex (94) 25), rozhodnuti schengenského
vykonného vyboru ze dne 21. dubna 1998 o vyméné statistickych
informaci o udélenych vizech (SCH/Com-ex (98)12) a rozhodnuti
schengenského vykonného vyboru ze dne 16. prosince 1998
o zavedeni jednotného formulafe, kterym se prokazuje pozvani,
zavazek poskytnuti podpory nebo potvrzeni o ubytovani (SCH/
Com-ex (98)57);

c) spolecna akce 96/197/SVV ze dne 4. biezna 1996 piijatd Radou na
zékladé ¢lanku K.3 Smlouvy o Evropské unii o leti$tnim tranzitu (1);

d) nafizeni Rady (ES) ¢. 789/2001ze dne 24. dubna 2001, kterym se
Rad¢ vyhrazuji provadéci pravomoci v oblasti urcitych podrobnych
predpist a praktickych postupti tykajicich se posuzovani Zzadosti
o udéleni viza (?);

e) nafizeni Rady (ES) ¢. 1091/2001 ze dne 28. kvétna 2001 o volném
pohybu s dlouhodobym vizem (3);

f) nafizeni Rady (ES) ¢. 415/2003 ze dne 27. inora 2003 o udé¢lovani
viz na hranicich v¢etné udélovani takovych viz projizdéjicim namot-
nikam (*);

g) c¢lanek 2 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 390/2009
ze dne 23. dubna 2009, kterym se meéni Spole¢na konzularni
instrukce k vizim pro diplomatické mise a konzuldrni ufady
v souvislosti se zavedenim biometrickych prvki, véetné ustanoveni
o organizaci pfijimani a zpracovani zadosti o viza (3).

(') Ut. vést. L 63, 13.3.1996, s. 8.

() Ut. vést. L 116, 26.4.2001, s. 2.
() Ut vést. L 150, 6.6.2001, s. 4.
) Ut. vést. L 64, 7.3.2003, s. 1.

() Ut vést. L 131, 28.5.2009, s. 1.
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3. Odkazy na zrusené pravni predpisy se povazuji za odkazy na toto
natizeni v souladu se srovnavaci tabulkou uvedenou v pitiloze XIII.

Clének 57

Monitorovani a hodnoceni

1. Dva roky poté, co budou pouzitelnd vSechna ustanoveni tohoto
nafizeni, vypracuje Komise hodnoceni jeho uplatiovani. Toto celkové
hodnoceni bude zahrnovat posouzeni vysledkt, kterych bylo dosazeno
ve vztahu k cilim, a posouzeni uplatiovani ustanoveni tohoto naftizeni,
aniz jsou dotéeny zpravy uvedené v odstavci 3.

2. Komise pfeda hodnoceni uvedené v odstavci 1 Evropskému parla-
mentu a Radé. Na zékladé hodnoceni Komise v piipad¢ potieby pied-
lozi odpovidajici navrhy na zménu tohoto nafizeni.

3. Komise ptedlozi tfi roky po zahajeni provozu VIS a dale kazdé
Ctyfi roky Evropskému parlamentu a Radé zpravu o uplatiovani ¢lankt
13, 17, 40 az 44 tohoto nafizeni, ktera bude zahrnovat informace
0 odebirani a vyuziti biometrickych identifikator®, vhodnosti zvolen¢ho
standardu ICAO, souladu s pravidly na ochranu udajii, zkuSenostech
s externimi poskytovateli sluzeb se zvlastnim zaméfenim na odebirani
biometrickych udajl, uplathovani pravidla 59 mésici pro odebrani
otiskli prstl a organizaci postupli spojenych se zadostmi. Soucasti
této zpravy budou na zakladé ¢l. 17 boda 12, 13 a 14 a ¢l. 50 odst.
4 natizeni o VIS rovnéz ptipady, kdy otisky prstli nemohly byt prak-
ticky poskytnuty nebo kdy jejich poskytnuti nebylo z pravnich divoda
pozadovano, v porovnani s poctem pfipadl, kdy otisky prstii odebrany
byly. Zprava bude obsahovat informace o pripadech, kdy byla osobam,
které z praktickych divodi nemohly poskytnout otisky prstd, zamitnuta
zadost o udéleni viza. V piipadé nutnosti budou ke zpravé piilozeny
vhodné navrhy na zménu tohoto nafizeni.

4.  Prvni ze zprav uvedenych v odstavci 3 se bude tykat rovnéz
otazky dostate¢né spolehlivosti pro ucely identifikace a ovéfovani
otiskti prsti déti mladsich 12 let, zejména toho, jak se otisky prsth
s vékem meéni, a bude zaloZena na vysledcich studie provedené na
Komisi.

Clanek 58
Vstup v platnost

1.~ Toto nafizeni vstupuje v platnost dvacatym dnem po vyhlaSeni
v Urednim véstniku Evropské unie.

2. Pouzije se ode dne 5. dubna 2010.

3. Clanek 52 a ¢l. 53 odst. 1 pism. a) az h) a odst. 2 se pouziji ode
dne 5. fijna 2009.
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4. Pokud jde o Schengenskou konzultacni sit' (technické specifika-
ce), ¢l. 56 odst. 2 pism. d) se pouzije ode dne uvedeného v ¢lanku 46
nafizeni o VIS.

5. Ustanoveni ¢l. 32 odst. 2 a 3, ¢l. 34 odst. 6 a 7 a ¢l. 35 odst. 7 se
pouziji ode dne 5. dubna 2011.

Toto nafizeni je zavazné v celém rozsahu a pfimo pouzitelné v Clen-
skych statech v souladu se Smlouvou o zalozeni Evropského spolecen-
stvi.
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PRILOHA I

Jednotny formular zadosti
ZADOST O UDELENI SCHENGENSKEHO VizZA

Tento formulaf zadosti je zdarma

Q)

Rodinni pfislugnici ob&antt EU, EHP a Svycarska nevypliuji pole &. 21, 22, 30,
31 a 32 (oznacena *).

Pole 1-3 je tifeba vyplnit v souladu s udaji v cestovnim dokladu.

1. Pi{jmeni: CAST VYHRAZENA
URADUM

Datum podani zadosti:
2. Rodné ptijmeni (dfive uzivané(a) piijmeni): Cislo #dosti:

3. Jméno (jména):

4.  Datum narozeni | 5. Misto narozeni: 7. Soucasna statni | Misto podani zadosti:
den—mésic— . , fislusnost: ,
Eok)' 6.  Zem¢ narozeni: P O velvyslanectvi/

Statni  prislus- konzulat
nost pii naro-
zeni, pokud se
lisi:

O poskytovatel
sluzeb

O obchodni Zpro-

Dalsi statni N
1 .. sttedkovatel
prislusnosti:
8. Pohlavi: 9.  Rodinny stav: O hranice (nazev):
O muz O Zena O svobodny/svobodna [0 zZenaty/vdana [ v registrovaném | ..occconeiniieicienennnn.
partnerstvi [0 Zijici oddélené [ rozvedeny/rozvedena O
vdovec/vdova [ jiny (prosim wpfesndte) | e
O jinde

10. Vykonavatel rodicovské odpovédnosti (v piipadé nezletilych osob) / poru¢nik nebo | Spis zpracoval(a):
opatrovnik (pfijmeni, jméno, adresa, pokud se lisi od adresy zadatele, telefonni cislo,
e-mailova adresa a statni pfislusnost):

11. Pripadné narodni identifikac¢ni ¢islo: Podptirné doklady:

O cestovni doklad

12.  Druh cestovniho dokladu: = prOStf?dl(y
k obzivé
O bézny cestovni pas O diplomaticky pas O sluzebni pas [0 ufedni pas [ zvlastni pas O pozvani

O jiny cestovni doklad (prosim upftesnéte):

(") U Norska, Islandu, Lichtenitejnska a Svycarska se logo nevyzaduje.
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13. Cislo cestovniho | 14. Datum vydani: | 15. Platnost do: 16. Vydal(a) O cestovni zdravotni
dokladu: (zem¢): pojisténi (TMI)
O dopravni
prostiedek
17. 'V prisluSnych pripadech osobni udaje rodinn¢ho piislusnika, ktery je obanem EU, EHP .
nebo Svycarska O jiné:
Rozhodnuti o vizu:
O zamitnuto
Piijmeni: Jméno (jména):
O udéleno:
O A
Datum narozeni (den- | Statni ptislu$nost: Cislo cestovniho O c
mésic-rok): dokladu nebo
prukazu totoznosti: O Vizum s omezenou
uzemni platnosti
. O Platnost:
18. 'V piislusnych ptipadech ptibuzensky vztah k ob¢anu EU, EHP nebo Svycarska: Od:
O manzel(ka) O dit¢ O vnuk/vnucka OO zavisly predek v ptimé linii D
0:
O registrovany partner / registrovana partnerka O jiné
19. Adresa bydlisté¢ a e-mailova adresa zadatele: Telefonni cislo:
20. Bydlisté v jiné zemi, nez je zemé¢, jejimz je zadatel v soucasné dobé statnim piislusni-
kem:
O Ne
O Ano. Povoleni k pobytu nebo jiny odpovidajici doklad ...... Coovn Platnost do ......
*21. SoucCasné zaméstnani: Pocet vstupl:
01020 vice
*22. Zameéstnavatel, jeho adresa a telefonni cislo. U studentti nazev a adresa vzdélavaci Pocet dn:
instituce:
23. Ukel(y) cesty:
O turistika O obchod [ navstéva rodiny nebo pratel O kultura O sport Doficialni
navstéva O zdravotni divody ostudium O letistni prijezd O jiné (prosim upfesnéte):
24. Dalsi informace tykajici se ucelu pobytu:
25. Hlavni cilovy ¢&lensky stat (a piipadné | 26. Clensky stat prvniho vstupu:
dalsi cilové clenské staty):
27. Pocet pozadovanych vstupi:
O jeden vstup O dva vstupy O vice vstupt
Predpokladané datum piijezdu do schengenského prostoru pii prvnim piedpokladaném
pobytu:
Pfedpokladané datum odjezdu ze schengenského prostoru po prvnim piedpokladaném
pobytu:
28. Diive odebrané otisky prstu za Gc¢elem zadosti o ud€leni schengenského viza: 0 Ne O

Ano

Datum, je-li zndmé ...................... Cislo vizového titku, je-li Zndmé ......................
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29. Ptipadné povoleni ke vstupu do cilové zemé:

Udélil(a)

Doba platnosti od

*30. Pfijmeni a jméno zvouci osoby (osob) v Clenském staté (statech). Pokud nejsou, uved’te
jméno hotelu (hoteltl) nebo adresu (adresy) docasného ubytovani v clenském staté

(statech):

Adresa a e-mailova adresa zvouci osoby
(osob) / hotelu (hotelit) / docasného ubytova-
ni:

Telefonni ¢islo:

*3]. Nazev a adresa zvouci spole¢nosti/organizace:

Pfijmeni, jméno, adresa, telefonni ¢islo a e-
mailova adresa kontaktni osoby ve zvouci
spolec¢nosti/organizaci

Telefonni ¢islo spole¢nosti/organizace:

*32. Néklady spojené s cestou a s pobytem zadatele hradi:

O zadatel sam
Prosttedky podpory:
hotovost
cestovni Seky

kreditni karta

O sponzor (zvouci osoba, spolecnost, orga-
nizace), prosim upftesnéte:

.................... O wuvedeny v poli 30 nebo 31
....................................... O jiny (upfesnéte):
Prostiedky podpory:

piedplacené ubytovani O hotovost
piedplacend doprava O poskytnuti ubytovani

Oooo0o0oogaod

jiné (prosim upFesnéte): O pokryti vSech nakladi béhem pobytu

O predplacena doprava

O jiné (prosim upfesnéte):

Jsem si védom(a), ze vizovy poplatek se v piipad€ zamitnuti zadosti nevraci.

V piipadé zadosti o udéleni viza pro vice vstupi:

Jsem si védom(a) nutnosti uzaviit na dobu svého prvniho pobytu i nasledujicich navstév na uzemi clenskych stata
dostatecné cestovni zdravotni pojisténi.

Jsem si védom(a) nasledujici skuteCnosti a jsem s ni srozumén(a): shromazd’ovani tdaji pozadovanych v tomto
formulafi zadosti a pofizeni mé fotografie, pfipadné odebrani otiskli prstil, jsou povinné pro posouzeni zadosti;
veskeré moje osobni udaje, které tato zadost obsahuje, jakoz i otisky prstli a fotografie budou predany piisluSnym
organim Clenskych statti a témito organy pro ucely rozhodnuti o mé zadosti zpracovany.

Tyto Udaje, jakoz i1 tdaje tykajici se rozhodnuti o mé zadosti nebo rozhodnuti o prohlaseni udélené¢ho viza za
neplatné, jeho zruseni nebo prodlouzeni se vlozi do Vizového informacniho systému (VIS), kde budou ulozeny po
dobu nejdéle péti let, béhem nichz k nim budou mit pristup vizové organy a organy provadéjici kontroly viz na
vngjsich hranicich a v ¢lenskych statech, azylové a prist¢hovalecké organy v Clenskych statech za ti¢elem ovéteni,
zda jsou splnény podminky k povoleni vstupu a pobytu na uzemi clenskych stati, za ucelem odhaleni osob, které tyto
podminky nespliiuji nebo je prestaly spliiovat, posouzeni zadosti o azyl a urceni, kdo je k takovému posouzeni
ptislusny. Za urcitych podminek budou mit k témto udajlim piistup také urené organy Clenskych statli a Europol za
ucelem prevence, odhalovani a vySetfovani teroristickych trestnych ¢inti a dalSich zavaznych trestnych ¢int. Organ
Clenského statu, ktery odpovida za zpracovavani Udajils [(ae.eeoeveoeeerirereierneenee sttt et )]
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Je mi znamo, ze mam pravo v jakémkoli ¢lenském statu ziskat informaci o dajich tykajicich se mé osoby, které byly
zaznamenany do VIS, a o ¢lenském statu, ktery tidaje predal, a pravo pozadovat, aby udaje, jez se tykaji mé osoby a jsou
nespravné, byly opraveny, a aby Udaje, které se mne tykaji a které byly zpracovany nezdkonné, byly vymazany. Organ,
ktery moji zadost posuzuje, mne bude na mou vyslovnou zadost informovat, jakym zpiisobem mohu vykonavat své pravo
na kontrolu osobnich udaji, které¢ se mne tykaji, a jak je mohu podle pravnich predpisti dot¢eného ¢lenského statu nechat
opravit nebo vymazat, véetné prava na podani opravnych prostredkil. Stiznosti ve véci ochrany osobnich udaji piijima
vnitrostatni dozorovy ufad tohoto ¢lenského statu [kontaktni Gdaje: .....ccocvvirrirnicnnriec e 1.

Prohlasuji, ze jsem vSechny vyse uvedené tdaje poskytl(a) podle svého nejlepsiho védomi a svédomi a Ze jsou spravné
a uplné. Jsem si védom(a) toho, Ze jakékoli nepravdivé prohlaseni povede k zamitnuti mé zadosti nebo prohlaseni jiz
udéleného viza za neplatné a muze vést také k trestnimu stihani podle prava clenského statu, ve kterém se moje zadost
vyfizuje.

Zavazuji se, ze opustim tzemi cClenskych stati pfedtim, nez skonéi platnost viza, bylo-li mi udéleno. Byl(a) jsem
informovan(a) o tom, ze samotné vizum je pouze jednim z piedpokladi ke vstupu na evropské uzemi clenskych statd.
Udéleni viza samo o sob& neznamena, ze mam pravo na nahradu skody, pokud nesplnim pfislusna ustanoveni ¢l. 6 odst. 1
nafizeni (EU) 2016/399 (Schengensky hrani¢ni kodex), a bude mi z tohoto diivodu odepien vstup. Splnéni podminek ke
vstupu bude znovu posouzeno pii vstupu na evropské uzemi Clenskych statt.

Misto a datum: Podpis:

(u nezletilych podpis vykonavatele rodi-
covské odpovédnosti / zakonného zastupce,
porucnika nebo opatrovnika):
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PRILOHA 11

Piikladmy seznam podpurnych dokladii

Mezi podpurné doklady uvedené v Clanku 14, které musi zadatelé o vizum
predlozit, patfi:

A. DOKLADY TYKAJICi SE UCELU CESTY

1))

2)

3)

4

5)

u sluzebnich cest:

a) pozvani od podniku nebo ufadu k tucasti na jednanich, konferencich
nebo udalostech tykajicich se obchodu, podnikani nebo zaméstnani;

b) ostatni doklady, které prokazuji existenci obchodnich vztahti nebo
vztah@l pro pracovni ucely;

c) pripadné vstupenky na veletrhy a kongresy;

d) doklady prokazujici obchodni aktivity spole¢nosti;
e) doklady o zaméstnani zadatele v dané spolecnosti;
u cest za Ucelem studia nebo jiného druhu Skoleni:

a) potvrzeni o zapisu u vzdélavaci instituce pro ucely ucasti na praktic-
kych nebo teoretickych kurzech v ramci zékladniho nebo dalsiho
vzdélavani;

b) studijni prikazy nebo potvrzeni o kurzech, které maji byt navstévo-
vany;

u cest za Ucelem turistiky nebo ze soukromych davodu:
a) doklady tykajici se ubytovani:
— pozvani od zvouci osoby, pokud poskytuje zadateli ubytovani,

— doklady z ubytovaciho zafizeni nebo jiné vhodné doklady o pied-
pokladaném ubytovani;

b) doklady tykajici se planu cesty:

— potvrzeni rezervace organizovan¢ho zijezdu, nebo jakékoli dalsi
vhodné doklady o predpokladaném planu cesty,

— v pripadé prujezdu: vizum nebo jiné povoleni ke vstupu do tieti
zemé, ktera je cilovou zemi; jizdenky pro pokracovani v cesté;

u cest uskutec¢novanych v souvislosti s politickymi, védeckymi, kultur-
nimi, sportovnimi nebo nabozenskymi udalostmi nebo cest, které se
konaji z jinych davodu:

— pozvani, vstupenky, piihlasky nebo programy uvadéjici (pokud
mozno) nazev zvouci organizace a délku pobytu nebo jakykoli jiny
vhodny doklad uvadéjici tcel cesty;

u cest clent oficialnich delegaci, ktefi se na oficidlni pozvani urcené
vladé dotycné tieti zem¢ ucastni setkani, konzultaci, jednani ¢i vymeén-
nych programi, jakoz i akci organizovanych mezivladnimi organizacemi
na uzemi nékterého clenského statu:

— dopis organu v doty¢né tieti zemi, v némz se potvrzuje, ze zadatel je
Clenem oficialni delegace cestujici do C¢lenského statu za ucelem
Ucasti na vySe uvedenych akcich, spolu s ptilozenou kopii oficialniho
pozvani;
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6) u cest uskute¢niovanych ze zdravotnich divodu:

— ufedni doklad zdravotnického zafizeni potvrzujici nezbytnost lékar-
ského oSetfeni v tomto zafizeni a prokdzani dostate¢nych financnich
prostiedkd na thradu daného Iékafského oSetieni.

. DOKLADY UMOZNUJICI POSOUZENI ZADATELOVA ZAMERU

OPUSTIT UZEMI CLENSKYCH STATU

1) rezervace jizdenky pro zpatecni nebo okruzni cestu;
2) doklad o financnich prostfedcich v zemi bydliste;
3) doklad o zaméstnani: vypisy z uctu;

4) doklad o vlastnictvi nemovitosti;

5) doklad prokazujici integraci v zemi pobytu: rodinné vazby; pracovni
vztahy.

. DOKLADY PROKAZUJICI RODINNE POMERY ZADATELE

1) souhlas rodict nebo poru¢nikd ¢i opatrovnik (pokud s nimi nezletila
osoba necestuje);

2) doklad prokazujici rodinné vazby ke zvouci osobé.
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PRILOHA 111

JEDNOTNY VZOR AWPOUiI'VANl'V ’RAZiTKA 0OZNACUJICIHO
PRIPUSTNOST ZADOSTI

... Vizum ... ()

XX/XX/XXXX (3) .0

Naptiklad:

Vizum C FR

22.4.2009 Konzularni ufad Francie
Dzibuti

Razitko se umisti na prvni volnou stranku cestovniho dokladu, ktera neobsahuje
zadné zéznamy ani otisky razitek.

(") Kod ¢lenského statu, ktery Zadost posuzuje. Pouziji se kody uvedené v piiloze VII bodé
1.1.

(?) Datum podani zadosti (osm ¢islic: xx den, xx mésic, xxxx rok).

(®) Organ, ktery zadost o vizum posuzuje.
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PRILOHA 1V

Spole¢ny seznam ti‘etich zemi uvedeny v p¥iloze I nafizeni (ES) €. 539/2001,
jejichZ statni piislu$nici maji povinnost mit p¥i prijezdu pies mezinarodni
tranzitni prostory letiSt na uzemi ¢lenskych statd letiStni prijezdni vizum
AFGHANISTAN

BANGLADES

DEMOKRATICKA REPUBLIKA KONGO

ERITREA

ETIOPIE

GHANA

RAN

IRAK

NIGERIE

PAKISTAN

SOMALSKO

SRi LANKA
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PRILOHA V

SEZNAM POVOLENI K POBYTU, JEJICHZ DRZITELE JSOU
OPRAVNENI K PRUJEZDU PRES LETISTE CLENSKYCH STATU,
ANIZ BY MUSELI MIT LETISTNI PRUJEZDNi ViZUM

ANDORRA:

— autoritzacio temporal (docasné prist¢hovalecké povoleni — zelené),

— autoritzacié temporal per a treballadors d'empreses estrangeres (docasné
pristehovalecké povoleni pro zaméstnance zahrani¢nich podnikd — zelené),

— autoritzacio residéncia i treball (povoleni k pobytu a pracovni povoleni —
zelené),

— autoritzacié residencia i treball del personal d'ensenyament (povoleni
k pobytu a pracovni povoleni pro ucitele — zelené),

— autoritzacio temporal per estudis o per recerca (doCasné piistéhovalecké
povoleni pro tcely studia nebo vyzkumu — zelené),

— autoritzacié temporal en practiques formatives (docasné prist€hovalecké
povoleni pro tcely stazi a odborné pfipravy — zelené),

— autoritzacio residéncia (povoleni k pobytu — zelené).

KANADA:

— permanent resident (PR) card (povoleni k trvalému pobytu),

— Permanent Resident Travel Document (PRTD — cestovni doklad drzitele
povoleni k trvalému pobytu).

JAPONSKO:

— pobytova karta.

SAN MARINO:

— permesso di soggiorno ordinario (platnost jeden rok s moznosti prodlouzeni
po uplynuti platnosti),

— zvlasStni povoleni k pobytu z nasledujicich divodd (platnost jeden rok
s moznosti prodlouzeni po uplynuti platnosti): univerzitni studium, sport,
zdravotni péce, nabozenské divody, oSetfujici personal ve vefejnych nemoc-
nicich, diplomatické funkce, spolecné souziti, povoleni pro nezletilé, huma-
nitarni dvody, rodi¢ovské povoleni,

— sezonni a docasné pracovni povoleni (platnost 11 mésici s moznosti
prodlouzeni po uplynuti platnosti),

— prikaz totoznosti vydavany osobam s ufednim pobytem ,residenza“ v San
Marinu (platnost 5 let).

SPOJENE STATY AMERICKE:

— platné prist¢hovalecké vizum pted uplynutim doby platnosti; miize byt
opatieno razitkem v pfistavu vstupu na dobu jednoho roku jako docasny
dikaz pobytu, nez bude vystaven doklad Form I-551,

— platny doklad Form 1-551 (Permanent Resident Card) pfed uplynutim doby
platnosti; muze mit platnost na dva roky nebo deset let, v zavislosti na tfidé
vstupu do zemé; neni-li na dokladu vyznaceno datum konce platnosti, je
tento doklad platny pro cestovani,

— platny doklad Form 1-327 (Re-entry Permit) pied uplynutim doby platnosti,

— platny doklad Form [-571 (Refugee Travel Document s oznacenim ,,Perma-
nent Resident Alien®) pied uplynutim doby platnosti.
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PRILOHA VI

JEDNOTNY FORMULAR PRO OZNAMENI DUVODU ZAMITNUTI
ZADOSTI O UDELEN{ VizA, PROHLASEN{ ViZA ZA NEPLATNE
NEBO JEHO ZRUSEN{

ZAMITNUT{ ZADOSTI O UDELEN{ ViZA / PROHLASENI ViZA ZA
NEPLATNE / ZRUSENI ViZA

VAzZena pani /VAZENY PANC .....cceeeeereruererreieerereeeseeeseseetseestssessssesee e seesessessesssesesnes "

O velvyslanectvi / generalni konzulat / konzulat / [jiny pfislusny organ] .......
Voo [jménem (nazev zastoupenc¢ho c¢lenského statu)];

O [jiny prislusny organ] (SEALU) ....cccceeceeierrenirrererieesee et ;
O organy odpovedné za Kontroly 0SOD V .c.ccccccvreviniiciinicieninisinnecnene e
posoudil/posoudilo/posoudily

[0 Vasi zadost;

O Vase vizum, ¢islo: ....cceeveee. ,udelené ..o [den/mésic/rok].

O Udéleni viza se zamita [0 Vizum se prohlasuje za [0 Vizum bylo
neplatné zru$eno

Toto rozhodnuti se zaklada na tomto divodu ¢i téchto divodech:
1. O byl ptedlozen napodobeny/padélany/pozménény cestovni doklad

2. O nebylo poskytnuto zdiivodnéni ucelu a podminek piedpokladaného
pobytu

3. [ neprokazal(a) jste dostatecné financni prostfedky na obzivu po dobu
trvani predpokladaného pobytu nebo na navrat do zemé pivodu nebo
bydlisté nebo na prijezd do tfeti zemée, ve které budete urcité prijat(a)

4. O neprokazal(a) jste, ze jste schopen (schopna) si legalnim zptsobem
opatfit dostate¢né finanéni prosttedky na obzivu po dobu trvani piedpo-
kladaného pobytu nebo na navrat do zemé ptvodu nebo bydlisté nebo
na prijezd do tfeti zemé, ve které budete ur€ité pfijat(a)

5. 0O jiz jste na Gzemi Clenskych stati pobyval(a) 90 dnl béhem stavajiciho
obdobi 180 dnt na zakladé jednotného viza nebo viza s omezenou
tzemni platnosti

6. O o Vasi osob¢ je v Schengenském informacnim systému (SIS) veden
zaznam pro ucely odepieni vstupu vIOZeny .........cceeccoeeenneeeae (nazev
Clenského statu)

7. O jeden nebo vice ¢Elenskych stati Vas povazuje za hrozbu pro vefejny
poradek nebo vnitini bezpecnost

8. [ jeden nebo vice Clenskych stati Vas povazuje za hrozbu pro vefejné
zdravi ve smyslu ¢l. 2 bodu 21 nafizeni (EU) 2016/399 (Schengensky
hrani¢ni kodex)

(") U Norska, Islandu, Lichtenitejnska a Svycarska se logo nevyzaduje.
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9. 0O jeden nebo vice ¢lenskych statl Vas povazuje za hrozbu pro své mezi-
narodni vztahy

10. O informace pfedlozené za Ucelem prokazani ucelu a podminek predpo-
kladaného pobytu nebyly spolehlivé

11. O existuji divodné pochybnost o spolehlivosti prohlaseni ucinénych
ohledné .........cccoeuenes (prosim upfesnéte)

12. O existuji divodné pochybnosti o spolehlivosti, o pravosti piedlozenych
podptrnych dokladi nebo o pravdivosti jejich obsahu

13. O existuji divodné pochybnosti o Vasem umyslu opustit uzemi ¢lenskych
statli pred skoncenim platnosti viza

14. O nebyl piedlozen dostatecny dikaz o tom, Ze jste nebyl(a) schopen
(schopna) pozadat o vizum pfedem, jenz by odivodnoval podani zadosti
o udéleni viza na hranicich

15. O nebyl zdivodnén tcel a podminky piedpokladaného letistniho prijezdu

16. O neptedlozil(a) jste diukaz o tom, ze mate dostatecné a platné cestovni
zdravotni pojisteéni

17. O drzitel viza pozadal o zruseni viza (%)

Dalsi poznamky:

Proti rozhodnuti o zamitnuti zadosti o udéleni viza / prohlaseni viza za neplatné

/ zruSeni viza se muzete odvolat.

Pravidla pro odvolani proti rozhodnuti o zamitnuti zadosti o udéleni viza /

prohlaSeni viza za neplatné / zruSeni viza stanovi tyto pravni predpisy (odkaz

na vnitrostatni pravni predpisy):

Prislusny organ, u kterého mize byt podano odvolani (kontaktni tidaje):

Informace o nalezitém odvolacim postupu jsou k dispozici zde (kontaktni udaje):

Odvolani musi byt podano do (uvede se lhita):

Datum a razitko velvyslanectvi / generalniho konzulatu / konzuldtu / organt

odpovédnych za kontroly osob / jinych pfislusnych organt:

Podpis dOtYENE 0SODY (3): wereereiriririiirisiririesetessieeesssesssssesesasssaesesasesesesssnsnssasssssasens

(®) Na zruSeni viza z tohoto divodu se nevztahuje pravo na odvolani.

() Je-li vyzadovan vnitrostatnim pravem.
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PRILOHA X

SEZNAM MINIMALNICH POZADAVKU, KTERE MUSI BYT
OBSAZENY V PRAVNIM NASTROJI V PRIPADE SPOLUPRACE

S EXTERNIMI POSKYTOVATELI SLUZEB

A. Pravni nastroj musi:

a)

b)

<)

d)

obsahovat seznam ukoll, které ma vykondvat externi poskytovatel sluzeb
v souladu s ¢l. 43 odst. 6 tohoto nafizeni;

stanovit lokality, ve kterych ma externi poskytovatel sluzeb pusobit,
a konzulat, na ktery jednotlivé stiedisko pro podavani zadosti odkazuje;

obsahovat seznam sluzeb, na které se vztahuje povinny poplatek za
sluzby;

instruovat externiho poskytovatele sluzeb, aby jasné informoval verejnost
o tom, ze na volitelné sluzby se vztahuji dalsi poplatky.

B. Pokud jde o ochranu udaji, musi externi poskytovatel sluzeb pii vykonu své
¢innosti:

a)

b)

d

°)

2)

h)

po celou dobu predchazet veskerému neopravnénému cteni, kopirovani,
pozméiiovani nebo vymazivani udajii, zejména v prubéhu jejich preda-
vani konzulatu ¢lenského statu (statd), ktery je odpovédny za vytizeni
zéadosti;

v souladu s pokyny dotfeného c¢lenského statu (statl) predavat tdaje:

— elektronicky v zaSifrované podobé nebo

— fyzicky zabezpefenym zplisobem;

predavat udaje co nejrychleji:

— v pripadé fyzicky pfedavanych udaji nejméné jednou tydné,

— v pfipadé¢ elektronicky piedavanych zaSifrovanych tidaji nejpozdéji na
konci dne, kdy byly shromazdény;

zajistit vhodné prostiedky pro sledovani jednotlivych spist zadosti pied-
avanych na konzulat a z ngj;

vymazavat udaje nejpozdéji sedm dni po jejich piedani a zajistit, aby do
vraceni pasu zadateli byly uchovany pouze jméno a kontaktni udaje
zadatele pro Ucely sjednani schuzky, jakoz i Cislo pasu, a aby byly
vymazany pét dni poté;

zajistovat veskera technicka a organizacni bezpeénostni opatieni vyzado-
vana za U¢elem ochrany osobnich udaji proti ndhodnému nebo protiprav-
nimu znieni nebo nahodné ztraté, zméné, neopravnénému poskytnuti
nebo zpfistupnéni, zejména pokud spoluprace zahrnuje pfedavani spist
a udaju konzulatu dotfeného c¢lenského statu (stati), a proti vSem jinym
protipravnim formam zpracovani osobnich udaji;

zpracovavat Udaje pouze pro ucely zpracovani osobnich tdaji Zadatelt
jménem dotceného Clenského statu (statd);

uplatiiovat normy tykajici se ochrany tudaju, které jsou pfinejmensim
rovnocenné normam uvedenym v natizeni (EU) 2016/679;
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i) poskytovat zadatelim informace pozadované podle ¢lanku 37 nafizeni
o VIS.

C. Pokud jde o jednani jeho pracovnikl, musi externi poskytovatel sluzeb pfi
vykonu své ¢innosti:

a) zajistit, aby byli tito pracovnici fadné proskoleni;
b) zajistit, aby tito pracovnici pii vykonu svych povinnosti:
— jednali se zadateli zdvofile,

— respektovali lidskou distojnost a integritu zadateld, nediskriminovali
osoby na zakladé pohlavi, rasy nebo etnického ptivodu, nabozenského
vyznani nebo ptesvédéeni, zdravotniho postizeni, véku nebo sexudlni
orientace a

— dodrzovali pravidla pro zachovani divérnosti; tato pravidla plati i po
odchodu zaméstnanct ze zamé&stnani nebo po pozastaveni nebo ukon-
¢eni platnosti pravniho nastroje;

¢) kdykoliv poskytnout udaje o totoznosti pracovnikl externiho poskytova-
tele sluzeb;

d) prokazat, ze jeho zaméstnanci nemaji zdznam v rejstifku tresti a maji
pozadovanou odbornou zptsobilost.

D. Pokud jde o kontrolu vykonu jeho ¢innosti, musi externi poskytovatel sluzeb:

a) kdykoliv a bez pfedchoziho ozndmeni umoznit zaméstnancim povérenym
dotéenym c¢lenskym statem (staty) piistup do svych prostor, zejména pro
ucely kontroly;

b) zajistit moznost vzdaleného pftistupu do systému pro sjednavani schtizek
pro ucely kontroly;

c) zajistit pouzivani piislusSnych metod sledovani (napiiklad testovacich
zadatel; webovych kamer);

d) zajistit vnitrostatnimu dozorovému ufadu pro ochranu udaji daného ¢len-
ského statu pfistup k dokladim prokazujicim soulad s pravidly o ochrané
Udajl, vcetné oznamovaci povinnosti, externich auditi a pravidelnych
kontrol na misté;

e) neprodlené pisemné oznamit dotéenému c¢lenskému statu (statim) jakeé-
koli naruseni bezpecnosti nebo jakékoli stiznosti zadatelt tykajici se
zneuzivani Udaji nebo neopravnéného piistupu a spolupracovat
s dot¢enym Clenskym statem (staty) s cilem nalézt feSeni a rychle posky-
tnout stézujicim si zadatelum vysvétleni.

E. Pokud jde o obecné pozadavky, musi externi poskytovatel sluzeb:

a) jednat podle pokyni ¢lenského statu (statl) povéfeného zpracovanim
zadosti;

b) pfijmout vhodna protikorupéni opatfeni (napi. adekvatni platové ohodno-
ceni zameéstnanct; spoluprace pii vybéru zaméstnanci pro vykon pfislus-
ného ukolu; tzv. pravidlo Ctyf oc¢i; zasada rotace);

¢) plné dodrzovat ustanoveni pravniho nastroje, mezi nimiz je i dolozka
0 pozastaveni nebo ukonéeni, zejména v ptipadé poruseni stanovenych
pravidel, jakoz i dolozka o pfezkumu, aby bylo zajisténo, Zze pravni
nastroj zohledni osvédcené postupy.



02009R0810 — CS — 11.06.2024 — 008.001 — 61

PRILOHA XI

ZVJ:ASTM _POSTUPY A PODMINKY, KTERE ZJEDNODUSUJI
UDELOVANI Viz CLENUM OLYMPIJSKE RODINY UCASTNICIM

SE OLYMPIJSKYCH A PARALYMPIJSKYCH HER

KAPITOLA 1
Uéel a definice

Clének 1
Utel

Tyto postupy a podminky zjednodusuji podavani zadosti a udélovani viz ¢lenum
olympijské rodiny na dobu trvani olympijskych a paralympijskych her organi-
zovanych ¢Elenskym statem.

Krom¢ toho se pouziji prislusna ustanoveni acquis SpoleCenstvi tykajici se
postuptl pro podavani zadosti a udélovani viz.

Clének 2

Definice

Pro tucely tohoto nafizeni se rozumi:

D

2

~

3

~

4

5)

6)

,,piislusnymi organizacemi® pro opatfeni k usnadnéni postupti pro podavani
zadosti a ud¢lovani viz ¢lentim olympijské rodiny, ktefi se ucastni olympij-
skych nebo paralympijskych her, oficidlni organizace, které jsou v souladu
s olympijskou chartou opravnény piedkladat organiza¢nimu vyboru ¢len-
ského statu, ktery hosti olympijské a paralympijské hry, seznamy clend
olympijské rodiny za tGcelem vystaveni akreditacnich karet na hry;

,Clenem olympijské rodiny* vSechny osoby, které jsou ¢leny Mezinarodniho
olympijského vyboru, Mezinarodniho paralympijského vyboru, mezinarod-
nich svazt, narodnich olympijskych a paralympijskych vybort, organiza¢nich
vybort olympijskych her a narodnich svazi, jako jsou sportovci, rozhod¢i,
trenéfi a jini sportovni odbornici, zdravotniéti pracovnici doprovazejici druz-
stva nebo jednotlivé sportovce a také akreditovani zastupci sdélovacich
prostiedkl, vyssi funkcionafi, sponzofi a darci nebo jini oficialni hosté,
ktefi se fidi olympijskou chartou, jsou podfizeni pravomoci a kontrole Mezi-
narodniho olympijského vyboru, jsou uvedeni v seznamech pfislusnych orga-
nizaci a byli organiza¢nim vyborem ¢lenského statu, ktery hosti olympijské
a paralympijské hry, akreditovani pro ucast na olympijskych nebo paralym-
pijskych hrach [rok];

»olympijskymi akreditaénimi kartami“ vystavenymi organiza¢nim vyborem
Clenského statu, ktery hosti olympijské a paralympijské hry, v souladu
s jeho vnitrostatnimi pravnimi piedpisy, jeden ze dvou dokladd opatfenych
bezpec€nostnimi prvky, jeden pro olympijské hry a jeden pro paralympijské
hry, pfiCemz oba jsou opatieny fotografii drzitele, které prokazuji totoZnost
piislusného ¢lena olympijské rodiny a které umoziuji drziteli pfistup na
mista konani soutézi a jinych akci po dobu trvani her;

,,dobou trvani olympijskych a paralympijskych her* doba, po kterou se konaji
olympijské a paralympijské hry;

»organiza¢nim vyborem clenského statu, ktery hosti olympijské a paralym-
pijské hry* vybor zfizeny hosticim ¢lenskym statem podle jeho vnitrostatnich
pravnich predpist za ucelem organizace olympijskych a paralympijskych her,
ktery rozhoduje o akreditaci ¢lend olympijské rodiny, Gcastnicich se téchto
her;

,organy piisluSnymi pro udélovani viz* organy uréené Clenskym statem,
ktery hosti olympijské a paralympijské hry, k posuzovani zadosti a udélovani
viz ¢lentim olympijské rodiny.
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KAPITOLA 11

Udélovani viz

Cldnek 3
Podminky

Vizum smi byt na zakladé¢ tohoto nafizeni udéleno pouze tehdy, pokud dana
osoba

a) byla urCena jednou z pfislusnych organizaci a akreditovana organizaénim
vyborem ¢lenského statu, ktery hosti olympijské a paralympijské hry, k ucasti
na olympijskych nebo paralympijskych hrach;

b) je drzitelem platného cestovniho dokladu, ktery umoziuje prekracovani vnéj-
Sich hranic, jak je uvedeno v ¢lanku 5 Schengenského hrani¢niho kodexu;

¢) neni vedena jako osoba, které ma byt odepfen vstup;

d) nepiedstavuje hrozbu pro vefejny pofadek, vnitini bezpecnost nebo mezi-
narodni vztahy nékteré¢ho Clenského statu.

Clének 4

Podani Zadosti o udéleni viza

1. Pfi vypracovani seznamu osob vybranych pro tcast na olympijskych nebo
paralympijskych hrach muze pfislusna organizace spolecné se zadosti o vystaveni
olympijské akredita¢ni karty pro vybrané osoby podat skupinovou zadost
o udéleni viza pro tyto vybrané osoby podléhajici vizové povinnosti podle
nafizeni (ES) ¢. 539/2001, s vyjimkou pfipada, kdy jsou tyto osoby drziteli
povoleni k pobytu vydaného ¢lenskym statem nebo povoleni k pobytu vydaného
Spojenym kralovstvim nebo Irskem v souladu se smérnici Evropského parla-
mentu a Rady 2004/38/ES dne 29. dubna 2004 o pravu obcanii Unie a jejich
rodinnych pfislusnikii svobodné se pohybovat a pobyvat na tzemi ¢lenskych
statt (1).

2. Skupinova zadost o udéleni viz pro dotéené osoby se predava soucasné se
zadostmi o vystaveni olympijské akreditaéni karty organiza¢nimu vyboru c¢len-
ského statu, ktery hosti olympijské a paralympijské hry, v souladu s postupem
stanovenym timto organiza¢nim vyborem.

3. Samostatné zadosti o udéleni viza se podavaji pro kazdou osobu Ucastnici
se olympijskych nebo paralympijskych her.

4. Organizaéni vybor ¢lenského statu, ktery hosti olympijské a paralympijské
hry, pfeda co nejrychleji organum pfislusnym pro udéleni viza skupinovou
zadost o udéleni viz spolecné s opisy zadosti o vystaveni olympijské akreditacni
karty pro dotéené osoby, které obsahuji uplné jméno, statni pfislusnost, pohlavi,
den a misto narozeni, ¢islo a druh cestovniho dokladu s dobou platnosti.

Clének 5
Posuzovani skupinové Zadosti o udéleni viz a druh udélenych viz
1. Vizum udé@li organy pfislusné pro udélovani viz, jakmile provéii, zda jsou

splnény vSechny podminky stanovené v c¢lanku 3.

2. Udélené vizum je jednotné vizum pro nékolikandsobny vstup opraviujici
k pobytu v délce nejvyse 90 dnl po dobu trvani olympijskych nebo paralympij-
skych her.

(") Ut. vést. L 158, 30.4.2004, s. 77.
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3. Jestlize nektery clen olympijské rodiny nesplituje podminky stanovené v ¢l.
3 pism. c) nebo d), mohou organy piislusné pro udélovani viz udélit vizum
s omezenou Uzemni platnosti podle ¢lanku 25 tohoto natizeni.

Clének 6

Forma viza

1. Vizum ma formu dvou ¢isel zapsanych na olympijské akreditac¢ni karté.
Prvni ¢islo je ¢islo viza. U jednotného viza sestava toto Cislo ze sedmi (7) znaka
obsahujicich Sest (6) Cislic, pfed nimiz je uvedeno pismeno ,,C*. U viza
s omezenou uzemni platnosti sestava toto Cislo z osmi (8) znakt obsahujicich
Sest (6) Cislic, pfed nimiz jsou uvedena pismena ,,XX“ (!). Druhé ¢&islo je ¢islo
cestovniho dokladu dotcené osoby.

2. Organy piislusné pro udélovani viz ptedaji organiza¢nimu vyboru ¢&len-
ského statu, ktery hosti olympijské a paralympijské hry, ¢isla viz za Gcelem
vystaveni olympijskych akredita¢nich karet.

Clanek 7
Bezplatné udéleni viza

Za posouzeni zadosti a udéleni viza nevybiraji organy pfislusné pro udélovani
viz zadné poplatky.

KAPITOLA 1T

Obecnd a zdavérecnd ustanoveni

Cléinek 8

ZruSeni viza

Jestlize dojde pred zacatkem her ke zméné seznamu osob navrzenych k tcasti na
olympijskych nebo paralympijskych hrach, informuji o tom pfisluSné organizace
neprodlené organizacni vybor Clenského statu, ktery hosti olympijské a paralym-
pijské hry, aby mohly byt zruSeny akreditacni karty osob vySkrtnutych ze
seznamu. Organiza¢ni vybor o tom informuje organy pfislusné k udélovani
viz a uvede ¢isla viz, o ktera se jedna.

Organy piislusné k udélovani viz zrusi viza dotcenych osob. Neprodlené o tom
informuji organy hrani¢ni kontroly, které tuto informaci opét neprodlené predaji
vsem pfislusnym organtim ostatnich ¢lenskych stata.

Clanek 9

Kontroly na vnéjSich hranicich

1. Pokud ¢lenové olympijské rodiny, kterym byla udélena viza podle tohoto
nafizeni, pfekracuji vné&jsi hranice, omezi se jejich vstupni kontroly na ovéfeni,
zda jsou splnény podminky stanovené v ¢lanku 3.

2. Po dobu trvani olympijskych nebo paralympijskych her

a) se vstupni a vystupni razitko ozna¢i na prvni volnou stranku cestovniho
dokladu téch ¢lent olympijské rodiny, u kterych je oznaceni razitka povinné
podle ¢l. 10 odst. 1 Schengenského hrani¢niho kodexu. Pii prvnim vstupu se
na stejné stran¢ také uvede cislo viza;

(") Odkaz na kod ISO potadajiciho ¢lenského statu.
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b) vstupni podminky stanovené v ¢l. 5 odst. 1 pism. ¢) Schengenského hranic¢-
niho kodexu jsou povazovany za splnéné, jakmile je clen olympijské rodiny
fadn¢ akreditovan.

3. Odstavec 2 se pouzije na vSechny cleny olympijské rodiny, ktefi jsou
statnimi piislusniky tfetich zemi, bez ohledu na to, zda se na né vztahuje vizova
povinnost podle nafizeni (ES) ¢. 539/2001, ¢i nikoli.
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PRILOHA XII

ROCNI STATISTIKY O JEDN,OTNYCHV inECH,O viZECH
S OMEZENOU UZEMNI PLATNOSTI A LETISTNICH PRUJEZDNICH
VIZECH

Udaje, které¢ je tieba za kazdé pfislusné misto, kde jednotlivé Clenské staty
udéluji viza, predlozit Komisi ve lhité stanovené v ¢lanku 46:

— celkovy pocet zadosti o udé€leni viz typu A (vCetné viz typu A pro vice
vstupit),

— celkovy pocet udélenych viz typu A (véetné viz typu A pro vice vstupl),
— celkovy pocet udélenych viz typu A pro vice vstupd,
— celkovy pocet neudélenych viz typu A (v€etné viz typu A pro vice vstuptl),

— celkovy pocet zadosti o udéleni viz typu C (vcetn¢ viz typu C pro vice
vstupi),

— celkovy pocet udélenych viz typu C (v€etné viz typu C pro vice vstupt),
— celkovy pocet udélenych viz typu C pro vice vstupt,

— celkovy pocet neudélenych viz typu C (véetné viz typu C pro vice vstupt),
— celkovy pocet udélenych viz s omezenou uzemni platnosti.

Obecna pravidla tykajici se predkladani udaji:

— tdaje za cely piedchozi rok se shromazdi do jediného souboru,

— udaje se poskytuji za vyuziti spole¢né Sablony (poskytnuté Komisi),

— udaje jsou dostupné za jednotliva mista, kde pfislusny Clensky stat udéluje
viza, rozdéluji se podle jednotlivych tretich zemi,

— mezi udaji o ,,neudélenych vizech” jsou tdaje o zamitnutych vizech a zados-
tech, jejichz posouzeni bylo pferuseno (jak je stanoveno v ¢l. 8 odst. 2).

V pripadé, kdy udaj pro jednu konkrétni kategorii a nékterou treti zemi neni
dostupny ani pfislusny, nechaji clenské staty rubriku prazdnou (nebudou
vypliovat ,,0¢ (nulu), ,,nepouzije se* ani zadny jiny zdznam).
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PRILOHA XIII

SROVNAVACI TABULKA

Ustanoveni tohoto nafizeni

Nahrazena ustanoveni Schengenské umluvy

(CSA), Spole¢né konzularni instrukce (SKI)

nebo rozhodnuti schengenského vykonného
vyboru (SCH/Com-ex)

HLAVA 1

OBECNA USTANOVENI{

Clének 1
Ucel a oblast ptsobnosti

SKI, ¢ast 1.1 Oblast ptsobnosti (CSA,
¢lanky 9 a 10)

Clanek 2 SKI: ¢ast 1.2 Definice a druhy viz
Definice SKI: ¢ast IV ,,Pravni zaklad*
body | az 4 CSA: ¢l. 11 odst. 2, ¢l. 14 odst. 1,
Clanky 15 a 16
HLAVA 11
LETISTNI PRUJEZDNI ViZUM
Clanek 3 Spole¢na akce 96/197/SSV, SKI cast

Statni prislusnici tfetich zemi, kteri
maji povinnost mit letiStni priijezdni
vizum

[2.1.1

HLAVA 1II

POSTUPY A PODMINKY UDELOVANI Viz

KAPITOLA 1

Orgdny oprdavnéné k vyFizovdani Zadosti

Clanek 4 SKI, ¢ast 114, CSA, ¢l 12 odst. 1,
Organy opravnéné k  vyfizovani | nafizeni (ES) ¢. 415/2003

zadosti

Clanek 5 SKI, ¢ast II, 1.1 pism. a) a b), CSA,

Clensky stat piislu$ny pro posouzeni
zadosti a vydani rozhodnuti

¢l. 12 odst. 2

(?lének 6
Uzemni konzuldrni ptislusnost

SKI, ¢ast II, 1.1 a 3

Clanek 7

Pfislusnost pro udélovani viz statnim
ptislusnikim tfetich zemi, ktefi se
opravnén¢ zdrzuji na tzemi ¢lenského
statu

Clanek 8
Ujednani o zastupovani

SKI, ¢ast 11, 1.2

KAPITOLA 11

Zidost

Clanek 9
Praktické postupy pro podavani zadosti

SKI, priloha
odst. 1)

13, poznamka (¢l. 10

Clanek 10
Obecna pravidla pro podavani zadosti




02009R0810 — CS — 11.06.2024 — 008.001 — 67

Clanek 11
Formulat zadosti

SKI, ¢ast 111.1.1

Clanek 12
Cestovni doklad

SKI, ¢ast 1I1.2 pism. a), CSA, ¢l. 13
odst. 1 a 2

Clének 13
Biometrické identifikatory

SKI, ¢ast I11.1.2 pism. a) a b)

Clanek 14
Podptirné doklady

SKI, ¢ast II1.2 pism. b) a cast V.1.4,
Com-ex (98) 57

Clanek 15
Cestovni zdravotni pojisténi

SKI, st V, 1.4

Clének 16
Vizovy poplatek

SKI, ¢ast VIL.4 a pfiloha 12

Clének 17
Poplatek za sluzby

SKI, ¢ast VII, 1.7

KAPITOLA 11

Posuzovani Zadosti a vydavani rozhodnuti

Clének 18
Ovéfeni prislusnosti konzulatu

Clanek 19
Pripustnost

Clanek 20
Razitko oznacujici pfipustnost zadosti

SKI, ¢ast VIII, 2

Clanek 21
Ovéteni podminek vstupu a posouzeni
rizik

SKI, ¢ast 111.4 a cast V.1

Clanek 22
Predchozi konzultace usttednich
organt jinych Clenskych stati

SKI, ¢ast II, 2.3 a ¢ast V, 2.3 pism. a)
az d)

Clanek 23
Rozhodnuti o zadosti

SKI, ¢ast V, 2.1 (druha odrazka) a 2.2

KAPITOLA 1V

Udéleni viza

Clanek 24
Udéleni jednotného viza

SKI, ¢ast V, 2.1

Clének 25
Udgleni viza s omezenou uzemni plat-
nosti

SKI, ¢ast V, 3, priloha 14, CSA, ¢l. 11
odst. 2, ¢l. 14 odst. 1 a ¢lanek 16

Clanek 26
Udg¢leni letiStniho prijezdniho viza

SKI, ¢ast I, 2.1.1 — Spolec¢na akce 96/
197/SVV

Clanek 27
Vypliovani vizového S§titku

SKI, ¢ast VI, 1, 2, 3, 4

Clének 28
Zneplatnéni
stitk

vyplnénych  vizovych

SKI, ¢ast VI, 5.2
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Clanek 29
Pfipojeni vizovych §titka

SKI, ¢ast VI, 5.3

Clanek 30
Prava vyplyvajici z udéleného viza

SKI, ¢ast I, 2.1, posledni véta

Clanek 31
Informovani Ustfednich organt jinych
Clenskych stath

Clanek 32
Zamitnuti zadosti o udéleni viza

KAPITOLA V

Zmény udéleného viza

Clanek 33 Com-ex (93) 21
Prodlouzeni
Clanek 34 Com-ex (93) 24 a ptiloha 14 k SKI

Prohlaseni viza za neplatné a zruSeni
viza

KAPITOLA VI

Viza udélend na vnéjsich hranicich

Clanek 35
Viza, o jejichz udéleni je zazadano na
vnéjsich hranicich

Clanek 36
Viza udélovana projizdéjicim namoi-
niklim na vnéjSich hranicich

Natizeni (ES) ¢. 415/2003

HLAVA IV

SPRAVA A ORGANIZACE

Clanek 37
Organizace vizovych oddéleni

SKI, ¢ast VII, 1, 2, 3

Clanek 38
Zdroje pro posuzovani zadosti o viza
a kontrola konzulatt

SKI, ¢ast VII, 1A

Clanek 39
Chovani prislusnych pracovniktl

SKI, &ast 1115

Clének 40
Formy spoluprace

Clanek 41
Spoluprace mezi ¢lenskymi staty

Clanek 42
Pomoc honorarnich konzult

SKI, ¢ast VII, 1AA

SKI, ¢ast VII, AB

Clanek 43
Spoluprace s externimi poskytovateli
sluzeb

SKI, ¢ast VII, 1B

Clanek 44
Sifrovani a bezpecné predavani udaju

SKI, ¢ast 11, 1.2, ¢ast VII, 1.6, Sesty,
sedmy, osmy a devaty pododstavec
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Clanek 45 SKI, VIII, 5.2
Spoluprace clenskych statti s obchod-
nimi zprostiedkovateli

Clanek 46 SCH Com-ex (94) 25 a (98) 12
Sestavovani statistik

Clanek 47 —
Informovani vetejnosti

HLAVA V
MISTNi SCHENGENSKA SPOLUPRACE

Clanek 48 SKI, VIII, 1, 3, 4
Mistni schengenskd spoluprace konzu-
lata ¢lenskych statt

HLAVA VI
ZAVERECNA USTANOVENI

Clanek 49 —
Ustanoveni o olympijskych a paralym-
pijskych hrach

Clének 50 —
Zmény piiloh

Clanek 51 —
Pokyny k praktickému uplatiiovani
vizového kodexu

Clének 52 _
Postup projedndvani ve vyboru

Clanek 53 —
Oznamovani

Clanek 54 _
Zmény nafizeni (ES) ¢. 767/2008

Clanek 55 —
Zmény nafizeni (ES) ¢. 562/2006

Clanek 56 —
ZruSujici ustanoveni

Clanek 57 _
Monitorovani a hodnoceni

Clének 58 —
Vstup v platnost
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PRILOHY

SKI, ptiloha 16

Piiloha 1

Jednotny formulaf zadosti

Ptiloha II

Prikladmy seznam podpurnych
dokladti

Caste¢n& SKI, V, 1.4

Piiloha IIT
Jednotny vzor a pouzivani
oznacujiciho pfipustnost zadosti

razitka

SKI, VIII, 2

Ptiloha IV

Spole¢ny seznam tfetich zemi uvedeny
v piiloze I nafizeni (ES) ¢. 539/2001,
jejichz statni pfislusnici maji povinnost
mit pfi prijezdu pres tranzitni prostory
mezinarodnich leti8t na Gzemi c¢len-
skych statl letiStni prijjezdni vizum

SKI, priloha 3, ¢ast 1

Piiloha V

Seznam povoleni k pobytu, jejichz
drzitelé jsou opravnéni k prajezdu
pres letisté Clenskych statt, aniz by
museli mit letiStni prijezdni vizum

SKI, ptiloha 3, ¢ast 111

Ptiloha VI

Jednotny formulai pro oznamovani
a odivodinovani zamitnuti Zzadosti
o udé¢leni viza, prohlaseni viza za
neplatné nebo jeho zruseni

Piiloha VII
Vypliiovani vizového Stitku

SKI, ¢ast VI, oddil 1-4, ptiloha 10

Ptiloha VIII
Pfipojeni vizového stitku

SKI, ¢ast VI, 5.3

Ptiloha IX

Pravidla pro udélovani viz na hranicich
projizdéjicim namoinikim, na které se
vztahuje vizova povinnost

Nafizeni (ES) ¢. 415/2003, piiloha I a
1I

Priloha X

Seznam minimalnich pozadavku, které
musi byt obsazeny v pravnim néstroji
v priipadé¢ spoluprace s externimi
poskytovateli sluzeb

SKI, ptiloha 19

Priloha XI

Zvlastni postupy a podminky, které
zjednodusuji udélovani viz c¢lenim
olympijské rodiny Gcastnicim se olym-
pijskych a paralympijskych her

Piiloha XII

Roc¢ni statistiky o jednotnych vizech,
vizech s omezenou uzemni platnosti
a letiStnich prijezdnich vizech
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